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IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE
REFERENCE' READ CAREFULLY!

FONTOS KESOBBI HIVATKOZASOK
CELJABOL ORIZZE MEG:
OLVASSA EL FIGYELMESEN!

€D
POMEMBNO, SHRANITE ZA KASNEJSO
UPORABO' NATANCNO PREBERITE!

DUlEZITE UCHOVEJTE PRO POZDEJSI
POUZITI PECLIVE SI PRECTETE!

DOLEZITE USCHQVAJTE PRE PRIPAD
POUZITII-\ V BUDUCNOSTI:
DOKLADNE S| PRECITAJTE POKYNY!

VI-\ZNO POHRANITI ZA KASNIJE PONOVNO
KORISTENJE PAZLJIVO CITAJTE!

VAZNO SACUVATI ZA KASNIJE REFERENCE:
PAZLJIVO PROCITATI!
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BAXHO, YYBAJTE 3A MOHATAMOLLHA
YI'IOTPEBA' MPOYUTAITE BHUMATE/THO!

E RENDESISHME RUAJENI PER REFERENCE
NE TE ARDHMEN: LEXONI ME KUJDES!

IMPORTANT A SE PASTRA PENTRU
CONSULTAREA ULTERIOARA:
A SE CITI CU ATENTIE!

BAXHO, 3ANA3ETE 3A NO-HATATHLUHU
CNPABKW: MPOYETETE BHUMATE/IHO!

@

LHMANTIKO, ®YAA=TE QLTE NA MMOPEITE
NA ANATPE=ZETE ANA NIALA LTITMH:
AIABALTE NPOLEKTIKA!

® @D @ @D

WICHTIG, FUR SPATERE BEZUGNAHME
AUFBEWAHREN: SORGFALTIG LESEN!
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instructions and store them. Use the
product only as described and for the range of
uses indicated.

Package contents (Fig. A)

1x bench, disassembled (1-6)
1 x assembly materials (7-15)
1 x assembly instructions

Technical data
Dimensions: 88 x 43 x 38cm (W x Hx D)
Capacity: 50L

@ Maximum seat load: 100kg

Date of manufacture (month/year):
02/2026

Intended use

This product is used for indoor seating up to a maximum of
100kg. The product is intended for private use only and not
for commercial use.

Safety information

Important: read these assembly instructions
carefully and keep them in a safe place!

A Life-threatening hazard!
+ Never leave children unattended with the packaging
materials. There s a risk of suffocation.

A Risk of injury!

+ Warmning. Maximum load 100kg.

- Ensure the product is properly stabilised before it is used!

- Place the product on a level surface.

+ The product may only be used under adult supervision
and must not be used as a toy.

+ The product is not a toy or a climbing apparatus!

+ Ensure that people, especially children, do not pull
themselves up on the product or stand on it. The product
may tip over.

+ Do not place the product near stairs or landings.

+ Do not use the product as a ladder or walking aid.

+ (heck the product for damage or wear before each use.
Only use the product if it is in perfect condifion!

10 GB/CY

+ Check regularly to make sure all screws are tight! The
product may only be used if it is in perfect condition.

+ Never stand on the product.

» Ensure that the product has been assembled properly and
in accordance with these assembly instructions. Improper
assembly can lead to injuries and impair the product’s
safety and functionality.

Danger of crushed fingers!
* Mind your fingers when folding the product. Risk of pinching!

Assembly

To assemble the product you will need a suitable screwdriver
(not included in the package contents).

1. Remove the packaging materials.

2. Assemble the product as shown in Figures B-J.

3. Place the product on a level surface (Fig. K).

Storage, cleaning

When not in use, always store the product clean and dry at
room temperature. Only clean the product with a damp cloth
and wipe dry afterwards.

IMPORTANT! Never clean the product with harsh cleaning
agents.

Disposal

‘ Dispose of the product and packaging materials in
%A accordance with current local regulations. Store the
packaging materials (foil bags, for example) out of
the reach of children. For further information about
disposal of the product no longer needed, contact your local
council. Dispose of the product and the packaging in an
environmentally friendly manner.

The Recycling Code distinguishes different
E’;) materials to be returned for recycling. The Code
YY  (onsists of the recycling symbol for the recycling
process and a number that identifies the material.

Notes on the guarantee and
service handling

The product was produced with great care and under
continuous quality control. DELTA-SPORT HANDELSKONTOR
GmbH gives private end customers a three-year guarantee
on this product from the date of purchase (guarantee period)
in accordance with the following provisions. The guarantee is
only valid for material and manufacturing defects.



The guarantee does not cover parts that are subject to
normal wear and tear and that are thus considered wear
parts (e.g. batteries) and it does not cover fragile parts such
as switches or parts that are made of glass.

Claims under this guarantee are excluded if the product has
been used incorrectly, improperly, or contrary to the intended
purpose, or if the provisions in the instructions for use were
not observed, unless the end customer proves that a material
or manufacturing defect exists that was not caused by one of
the aforementioned circumstances.

(laims under the guarantee can only be made within the
guarantee period by presenting the original sales receipt.
Please therefore keep the original sales receipt. The guaran-
tee period is not extended by any repairs carried out under
the guarantee, under statutory guarantees, or as a gesture
of goodwill. This also applies to replaced and repaired parts.
If you wish to make a claim please first contact the service
hotline mentioned below or contact us by e-mail. If there is a
guarantee case, then the product will be repaired or replaced
free of charge to you or the purchase price will be refunded,
depending on our choice. There are no further rights from
the guarantee.

Your legal rights, in particular guarantee claims against the
respective seller, are not limited by this guarantee.

IAN: 515410_2510
Service Great Britain
Tel. 0800 404 7657
E-Mail: deltosport@lidl.co.uk
@ Semice Cyprus

Tel.. 8009 4241
E-Mail: deltasport@lidl.com.cy

6B/CY
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szerelési otmutatot, és 6rizze meg azt.
A terméket kizarolag a meghatdrozott modon és
a felhaszndldsi célnak megfeleléen haszndlja.
Csomag tartalma (A dbra)
1 x il6pad, szétszerelve (1-6)
1 x szereldanyag (7-15)
1 x szerelési Gtmutatd
Miszaki adatok
Méret: 88 x 43 x 38 m (sz xm x h)
(irtartalom: 50|

@ Maximdlis teherbirds (il6felilet): 100 kg

Gydrtdsi ddtum (hénap/év):
02/2026

Rendeltetésszeri hasznalat

Ez a termék beltéri ilésekhez haszndlhatd, legfeljebb 100 kg.

A termék csak magdncéld felhaszndldsra alkalmas, dzleti,
kereskedelmi céld haszndlatra nem.

Biztonsdgi utasitasok

Fontos: figyelmesen olvassa el a szerelési
utmutatot és feltétlenil 6rizze meg!

A Eletveszély!

- Soha ne hagyjon gyermeket feliigyelet nélkil a
csomagoldanyaggal. Légutak kiilsé elzdraddsa miatti
fulladdsveszély.

A Balesetveszély!

- Figyelmeztetés. Legnagyobb terhelhettsége 100 kg.

+ Haszndlat elétt ellendrizze a termék megfeleld stabilitdsdt!

+ Aterméket sik feliletre dllitsa.

+ Aterméket csak felndtt feligyelete mellett szabad
haszndlni, jatékszerként soha.

+ Atermék nem mdszdalkalmatossdg és nem jdtékszer!

- Gondoskodjon arrdl, hogy a termékre senki ne dlljon fel, és
azon senki se hizddzkodjon fel, kiilondsen a gyerekek ne.
Atermék felborulhat.

+ Ne dllitsa a terméket lépcsék vagy kiszogellések mellé.

+ Ne haszndlja o terméket létraként vagy fellépoként.

* Minden haszndlat eldtt ellenérizze a termék épségét,
illetve elhaszndldddsdt. A terméket csak kifogdstalan
dllapotban szabad haszndlni!

- Rendszeresen ellendrizze valamennyi csavar megfeleld
szorossdgdt! A terméket csak kifogdstalan dllapotban
szabad haszndlni.

- Soha ne dlljon fel o termékre.

« Ugyeljen arra, hogy a terméket szakszer(ien, ezen szerelési
dtmutatd utasitdsainak megfelelden szerelje dssze. A nem
megfeleld dsszeszerelés sérilést, balesetet okozhat, és a
termék biztonsdgdt és haszndlhatdsdgdt is hdtrdnyosan
befolydsolhatja.

Ujjak becsipodésének veszélye!
+ Atermék lecsukdsa sordn kilondsen vigydzzon az ujjaira.
Becsipddés veszélye!

Osszeszerelés

A termék dsszeszereléséhez sziiksége lesz egy megfeleld
csavarhizéra (ezt o csomag nem tartalmazza).

1. Tavolitsa el a csomagoldanyagot.

2. Szerelje 0ssze a terméket a B-J dbrdkon ldthaté médon.
3. Allitsa o terméket sik feliiletre (K dbra).

Tarolas, tisztitas

A terméket mindig szdraz, tiszta és szobahmérsékleti
helyen tdrolja, ha azt nem haszndlja. Csak nedves torlgken-
dével tisztitsa meg, utdna tordlje szdrazra.

FONTOS! Ne haszndljon éles tisztitdszereket a fisztitdshoz.

Tudnivalok a hulladékkezelésrol

0 A terméket és a csomagoldanyagokat a hatdlyos

helyi eldirdsoknak megfelelden semmisitse meg.
%A A csomagoléanyagokat (példdul fliatasakokat)

tartsa tdvol a gyermekektdl. Az elhaszndlodott
termék drtalmatlanitdsdval kapesolatos tovabbi informdcio-
kat a telepilési vagy vrosi inkormdnyzattdl tudhatja meg.
A terméket és a csomagoldst kdrnyezetkiméld madon kell
drtalmatlanitani.

Az djrahasznositdsi kod az Gjrafelhaszndldsi
E’;) ciklusha vald visszavezetésre (Gjrahasznositds)
YY  szdnt kiilonbozd anyagok azonositdsdra szolgdl.
Akéd az Gjrahasznositdsi ciklus Gjrahasznositdsi
szimbolumdhal és az anyagot azonositd szamhal dll.



A garanciaval és a szerviz
lebonyolitasaval kapcsolatos
Utmutato

A termék nagy gondossdggal és dllandd ellendrzés mellett
késziilt. A DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH privdt végsé
felhaszndloknak a vdsdrlds ddtumadtdl szdmitott hdrom év
(garancia id6tartama) garancidt ad erre a termékre a kivet-
kezd rendelkezések szerint. A garancia csak anyaghibdra
és feldolgozdsi hibdra érvényes. A garancia nem terjed ki a
szokdsos elhaszndloddsnak kitett, ezért kopd alkatrésznek
tekintendd alkatrészekre (pl. elemek), valamint a torékeny
alkatrészekre sem, példdul a kapcsolokra vagy oz Gveghdl
késziilt alkatrészekre.
Kizdrdsra keril a garanciaigény, ha a terméket szaksze-
ritlenil vagy helyteleniil, nem rendeltetésszerien vagy
nem az elirdnyzott felhaszndldsi korben haszndltdk, vagy
figyelmen kivil hagytdk a kezelési Gtmutatd elgirdsait,
kivéve, ha a végs felhaszndld bizonyitja, hogy olyan anyag-
vagy feldolgozdsi hiba dll fenn, amely nem a fent emlitett
karilmények valamelyikébdl ered.
A garanciaigény csak a garancia idétartamdn belil, az
eredeti pénztdri bizonylat bemutatdsdval érvényesithetd.
Ezért kérjiik, Grizze meg az eredeti pénztdri hizonylatot.
A garancia, a torvényes garancia vagy a méltdnyossdg
alapjdn végzett esetleges javitdsok a garancia idétartamadt
nem hosszabbitjdk meg. Ez vonatkozik a kicserélt és javitott
alkatrészekre is.
Kérjiik, hogy reklamdcid esetén elészor az aldbbi szerviz-
vonalat hivia, vagy e-mailen keressen minket. Garancidlis
esetekben a terméket sajdt dntésink alapjdn ingyenesen
megjavitiuk, kicseréljiik vagy megtéritiiik a vételdrat.
A garancidbal tovdhbi jogok nem kdvetkeznek.
Ajelen garancia nem korldtozza az On térvényes jogait,
kiilondsen a mindenkori értékesitével szembeni garancio-
igényét.
IAN: 515410_2510
@O Szeniz Magyarorszdg

Tel.. 06800 21225

E-Mail: deltasport@lid|.hu

HU
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za sestavljanje in ga shranite. lzdelek
uporabljajte le na opisan nacin in za navedena
podroéja uporabe.

Obseg dobave (sl. A)

1x sedezna klop, razstavljena (1-6)
1 x montazni material (7-15)
1 x navodilo za sestavljanje

Tehnicni podatki
Mere: 88 x 43 x 38 cm (SxVx 6)
Prostornina: 50 |

Nojvecja obremenitev
(sedezna povrsina): 100 kg
Datum izdelave (mesec/leto):
02/2026

Namenska uporaba

Da izdelek je predviden za sedenje v notranjih prostorih z
obremenitvijo do najve¢ 100 kg. lzdelek je namenjen le za
zasebno in ne za komercialno rabo.

Varnostni napotki

Pomembno: Skrbno preberite to navodilo za
sestavljanje in ga obvezno shranite!

A Smrina nevarnost!
+ Otrok nikoli ne pustite brez nadzora z embalaznim
materialom. Obstaja nevarnost zadusitve.

A Nevarnost telesnih poskodb!
+ Opozorilo. Najvetja obremenitev: 100 kg.

- Pred uporabo izdelka pazite na pravilno stabilnost!

+ lzdelek postavite na ravno podlago.

- lzdelek se sme uporabljati le pod nadzorom odraslih oseb
in ne kot igraca.

+ lzdelek ni plezalna ali igralna naprava!

+ Lagotovite, da nobena oseba, zlasti otrodi, ne stoji na
izdelku ali se ob njem vzdiguie. lzdelek se lahko prevme.

+ lzdelka ne postavljajte poleg stopnic ali podestov.

- lzdelka ne uporabljajte kot lestev ali stopnicko.

+ Pred vsako uporabo preverite izdelek glede poskodb ali
obrabe. Izdelek smete uporabljati le v brezhibnem stanju!

- Redno preverjajte pravilno pritrditev vijanih spojev!
Izdelek se sme uporabljati le v brezhibnem stanju.

+ Nikoli ne stopajte na izdelek.

+ Lagotovite, da je izdelek montiran pravilno in v skladu s
tem navodilom za sestavljanje. Nepravilno izvedena mon-
taza lahko vodi do telesnih poskodb ter ogrozi varnost in
delovanje izdelka.

Nevarnost zmeckanja prstov!
+ Pri zlaganiu izdelka pazite na prste. Nevarnost uklestenja!

Montaza

Za montazo izdelka potrebuiete ustrezen izvija (ni priloZen
v obsegu dobave).

1. Odstranite embalaZni material.

2. lzdelek montirajte, kot je prikazano na slikah B-J.

3. lzdelek postavite na ravno podlago (sl. K).

Shranjevanie, cis¢enje
Ce izdelka ne uporabliate, ga shranite na suho, Gisto
mesto pri sobni temperaturi. Cistite le z viaZno krpo in

nato do suhega obrisite.
POMEMBNO! Nikoli ne Cistite z ostrimi istilnimi sredstvi.

Nupotki za odlaganije v smeti

Izdelek in embalazni material zavrzite v sklodu z

veljavnimi lokalnimi predpisi. Embalazni material
%A (kot so npr. vrecke iz folije) hranite izven dosega

otrok. Druge informacije o odstranjevaniu
odsluzenega izdelka med odpadke lahko dobite pri svoji
obcinski ali mestni upravi. lzdelek in embalazo zavrzite
okolju prijazno.

Koda za recikliranje je namenjena oznacevanju
E’;) razlicnih materialov za vmitev v cikel recikliranja.

Koda je sestavljena iz simbola recikliranja za cikel
recikliranja in Stevilke, ki oznacuje material.

Napotki za garancijo in izvajanije
servisne storitve

Izdelek je bil izdelan z veliko skrbnostjo in pod stalno
kontrolo. DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH zasebnim
kontnim kupcem od datuma nakupa (garancijskega
obdobja) v skladu z naslednjimi dolotbami odobri triletno
garancijo na to postavko. Garancija velja saumo za napake v
materialu in obdelavi. Garandija ne velja za dele, ki so pod-
vrzeni obicajni obrabi in jih je zato treba Steti za obrabljive
dele (npr. baterije), in za lomljive dele, kot so npr. stikala ali
deli iz stekla.



Lahtevki iz te garancije so izkljuceni, ¢e je bil izdelek
uporablien nepravilno ali pretirano ali ce ni bil uporabljen

v okviru predvidenega namena ali predvidenega obsega
uporabe ali ¢e niso bile upostevane specifikacije v navodilih
za uporaho, razen e konéni kupec lahko dokaze, da gre

za napako v materialu ali izdelavi, ki ne temelji na eni od
zgoraj navedenih okoliscin.

Garancijski zahtevki se lahko uveljavljajo le v garancijskem
roku ob predloZitvi originalnega racuna. Zato originalni
racun shranite. Garancijski ¢as se zaradi morebitnih popravil
na podlagi garandiie, zakonskega jamstva ali kulance ne
podaljSa. To velja tudi za zamenjane in popravljene dele.

Pri morebitnih reklamacijah se najprej obrnite na spodaj
navedeno servisno Stevilko za nujne primere ali stopite

2 nami v stik po elektronski posti. Ce obstaja garanciiski
primer, vam bomo izdelek po nasi izbiri brezplatno popravili,
zamenijali ali pa vam bomo povrnili kupnino. Druge pravice
iz garandije ne obstajajo.

Ta garandija ne omejuje vasih zakonskih pravic, Se posebej
garandijskih zahtevkov do prodajalca.

IAN: 515410_2510
GD ' Senvis Slovenija

Tel. 080080917
E-Mail: deltasport@lidl.si
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Garancijski list

1.

S tem garancijskim listom DELTA-SPORT HANDELSKONTOR
GMBH jamtimo, da bo izdelek v garancijskem roku ob nor-
malni in pravilni uporabi brezhibno deloval in se zavezujemo,
da bomo ob izpolnjenih spodaj navedenih pogojih odpravili
morebitne pomankliivosti in okvare zaradi napak v materialy
ali izdelavi oziroma po svoji presoji izdelek zamenjali ali vrnili
kupnino.

Garandija je veliovna na ozemlju Republike Slovenije.
Garandijski rok za proizvod je 3 leta od datuma izrocitve blaga.
Datum izroitve blaga je razviden iz racuna.

Ce izdelek ne izpolnjuje specifikacij ali nima lastnosti,
navedenih v garandijskem listu ali oglasevalskem sporotilu,
lahko potro3nik najprej zahteva odpravo napak. O napaki
mora potro3nik obvestiti proizvajalca ali pooblasteni servis
(kontaktna Stevilka in elektronski naslov navedena zgoraj)

in zahtevati odpravo napak. Kupec je dolZan ob uveljovljanju
zahtevka predloZiti garancijski list in ragun, kot potrdilo in
dokazilo o nakupu ter dnevu izrocitve blaga. Svetujemo vam,
da pred tem natancno preberete navodila o sestavi in uporabi
izdelka.

Rok za odpravo napake je 30 dni od dneva, ko je proizvajalec
ali poohlasteni servis prejel zahtevo za odpravo napake.

Ce napake v tem roku niso odpravljene, mora proizvajalec
potro3niku brezplacno zamenjati blago z enakim, novim in
brezhibnim blagom. Rok se lahko zaradi narave in komple-
ksnost blaga, narave in resnosti neskladnosti ter napora, ki je
potreben za dokoncanie popravila ali zamenjave podaljsa za
najkrajsi cas, ki je potreben za dokoncanje popravila, vendar
najvet za 15 dni. O Stevilu dni podaliSanega roka in razlogih
za podaliSanje mora biti potro3nik obvesten pred potekom
30 dnevnega roka za odpravo napak.

Ce v roku 30 dni oz. v primeru podalisanja v roku 45 dni
blago ni popravljeno ali blago ni zamenjano z novim, lahko
potrodnik od proizvajalca zahteva vrailo celote kupnine ali
zahteva sorazmemo zniZanje kupnine. Sorazmerno znizanje
kupnine je sorazmemo zmanjSanju vrednosti blaga, ki ga je
potrodnik prejel, v primerjavi z vrednostjo, ki bi jo imelo blago,
e bi hilo skladno.

Ce se neskladnost pojavi v manj kot 30 dneh od dobave blaga,
lahko potro3nik ob predloZitvi blaga od proizvajalca takoj
zohteva vracilo plocanega zneska.

Proizvajalec oziroma pooblasteni servis lahko potrosniku

za ¢as popravila blaga, za katero je bila izdana obvezna
garandij, zagotovi brezplaéno uporabo podobnega blaga. Ce
proizvajalec potrosniku ne zagotovi nadomestnega blaga v
zatasno uporabo, ima potro3nik pravico uveljavljati kodo, ki
jo je utrpel, ker blaga ni mogel uporabljati od trenutka, ko je
zahteval popravilo ali zamenjavo, do njune izvrSitve.

Stroske za material, nadomestne dele, delo, prenos in prevoz
izdelkov, ki nastanejo pri odpravljanju okvar oziroma nadome-
stitvi blaga z novim, krije proizvajalec.

V primeru zamenjave blaga ali zamenjave bistvenega dela
blaga z novim se potrosniku izda nov garancijski list.

S

1.

V primeru, da proizvod popravlja nepooblasteni servis ali
nepoobla3tena oseba, kupec ne more uveljovljati zahtevkov
iz te garancije.

Vzroki za okvaro oziroma nedelovanie izdelka morajo biti
lastnosti stvari same in ne vzroki, ki so zunaj proizvajal¢eve

oziroma prodajaleve sfere. Kupec ne more uveljavljati zahtev-

kov iz te garandije, Ce se ni drzal prilozenih navodil za sestavo
in uporabo izdelka ali ¢e je izdelek kakorkoli spremenien ali
nepravilno vzdrZevan.

Proizvajalec zagotavlja proti placilu popravilo, vzdrevanje
blaga, nadomestne dele in priklopne aparate vsaj tri leta po
poteku garancijskega roka.

Obrabni deli oz. potro3ni material so izvzeti iz garancije.

Visi potrebni podatki za uveljavljanje garandije in podatki, ki
identificirajo blago za katerega velja garancija se nahajajo na
dveh locenih dokumentih (garandijski list, ratun).

Ta garandija proizvajalca ne izkljutuje zakonske pravice
potro3nika, da zoper prodajalca v primeru neskladnosti blaga
brezplacno uveljavljo jaméevalne zahtevke. Ta garandija prav
tako ne izkjutuje pravic potro3nika, ki izhajajo iz obveznega
jamstva za skladnost blaga.

Prodajalec: Lidl Slovenija d.0.0. k.d.,
Pod lipami 1, SI1218 Komenda



|!L-IJ| Pedlivé si prectéte m‘islt-zd.uiici navod k

sestaveni a uschovejte jej.
Vyrobek pouiivejte pouze tak, jak je popséno,
a v uvadénych oblastech pouiiti.

Obsah baleni (obr. A)

1x sedadlo lavice, rozloZend (1-6)
1 x montdZni materidl (7-15)
1x Ndvod k sestaveni

Technické odaje
Rozméry: 88 x 43 x 38 cm (Sx V x H)
Objem: 50|

@ Maximlni zatizeni (sedaci plocha): 100 kg

Datum vjroby (mésic/rok):
02/2026

Pouiziti dle urceni

Tato polozka se pouZivd pro vnitini sezeni do maximdlni
hmotnosti 100 kg. Vyrobek je urcen jen pro soukromé Gcely
a neni uréen pro komercni vyuiiti.

Bezpecnostni pokyny
DuleZité: Prectéte si pozorné navod k sestaveni
a uschoveite si jej!

A Nebezpeci ohroieni Zivota!
+ Nenechdveite déti bez dozoru s balicim materidlem.
Hrozi nebezpeti uduseni.

A Nebezpeci poranéni!

+ Upozornéni. Maximdlni zatizeni 100 kg.
+ Pred pouZitim vjrobku dejte pozor na sprdvnou stabilitu!
+ Vyrobek postavte na rovny podklad.
+ Vyrobek se smi pouZivat jen pod dozorem dospélych,
a ne jako hratka.
+ Vyrobek neni urcen k lezeni ani ke hranil

- Ujistéte se, Ze osoby, zejména d&ti, se na vjrobek nestavi

nebo po ném nesplhaji. Vyrobek se mize pievrhnout.

+ Neinstalujte vijrobek blizko schodd nebo stupinka.

+ Nepouzivejte virobek jako Zebiik nebo pomicku k chizi.

+ Vyrobek piied kazdym pouZitim zkontrolujte, zda neni
poskozeny nebo opotiebovany. Tento virobek se smi
pouZivat pouze v bezvadném stavy!

+ Pravidelné kontrolujte pevné usazeni a tésnéni vsech
Sroubovych spojii! Vyrobek se smi pouzivat pouze
v bezvadném stavu.

+ Nikdy nestoupeite na vjrobek.

+Tajistéte, aby byl vyjrobek montovdn ndlezitym zpisobem
a podle ndvodu k sestaveni. Nesprdvné provedend montdz
muze vést k poranénim, a stejné tak mdze ovlivnit bezpet-
nost a funkénost.

Nebezpeci pohmozdéni prstu!
» Pii zavirdni vyrobku si ddvejte pozor na prsty. Nebezpeci
piskiipnutil

Montaz

Pro montdz vyrobku budete potiebovat vhodny Sroubovdk
(neni soutdsti obsahu baleni).

1. Odstraiite obalovy materidl.

2. Sestavte vyrobek tak, jok je zndzornéno na obrdzcich B-J.
3. Viyrobek postavte na rovny podklad (obr. K).

Uskladnéni, cisténi

Pokud vyrobek nepouzivdte, skladuite jej vidy suchy a Gisty
pii pokojové teplots. Cistéte pouze vihkym hadiikem a
ndsledné offete do sucha.

DULEZITE! K isténi nikdy nepouiivejte agresivn Gistici
prostiedky.

Pokyny k likvidaci
‘ Viyrobek a obalové materidly likvidujte podle
aktudlnich mistnich predpisd. Uchovdvejte obalové
%A materidly (jako napF. féliové sacky) nedostupné
pro déti. 0 moznostech likvidace vyslouZilého
vyrobku se informuite u Vasi obecni nebo méstské spravy.
Vyrobek a obaly likvidujte ekologicky.

Z\,  Recyklatni kéd slouzi ke znaceni riznjch materidli
E’;) pro proces op&tovného zhodnoceni (recyklace).
Kod sestdvd ze symbolu recyklace, ktery md
odrdZet proces zhodnoceni, a &isla, které oznacuje materidl.

Pokyny k zdruce a pribéhu sluzby
Viyrobek byl vyroben s velkou péti a za stdlé kontroly.
DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH poskytuje koncovjm
privdtnim zdkaznikim na tento vyrobek tfi roky zdruky od
data ndkupu (zdrucni |hdta) podle ndsledujici ustanoveni.
Taruka se tykd pouze vad materidlu o zévad ve zpracovani.
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Ldruka se nevztahuje na dily, které podléhaji béznému
opotfebent, a proto je tieba je povaZovat za opotiebitelné
dily (napf. baterie), ani na kiehké dily, jako jsou vypinate
nebo dily ze skla.

Ndroky z této zdruky jsou vylouceny, pokud vyrobek byl po-
uzivan neodborné nebo nedovolenym zpisobem nebo nikoli
v rdmci stanoveného dcelu urceni nebo predpoklddaného
rozsahu pouZivdni nebo nebyla dodrZena zaddni v ndvodu k
obsluze, ledaze by koncovy zdkaznik prokdzal, 7e existuje
vada materidlu nebo doslo k chybé ve zpracovdni, které
nevyplyvaji z nékteré vyse uvedenych okolnosti.

Ndroky ze zdruky Ize uplatnit pouze v rdmi zdruéni lhity po
piedlozZeni origindlniho pokladniho dokladu. Proto si prosim
uschovejte origindl pokladniho dokladu. Doba zdruky se
neprodluzuje piipadnymi opravami na zdkladé zdruky, zd-
konné zdruky nebo kulance. TotéZ plati také pro vyménéné
a opravené dily.

Pi reklamacich se prosim obraceite na niZe uvedenou
horkou linku servisu nebo se s ndmi spojte e-mailem. Pokud
se vyskytne piipad reklamace, vjrobek Vim - dle nasi volby
- bezplatné opravime, vyménime nebo Vdm vrdtime kupni
cenu. Dal3i prava ze zdruky nevznikaji.

Vase zdkonnd prdva, zejména ndroky na zajisténi zdruky
viici konkrétnimu prodejci, nejsou touto zdrukou omezena.
IAN: 515410_2510

& Senis Cesko
Tel: 800143873
E-Mail: deltasport@lidl.cz



|!L.!| Pozorpf si p!efituite nuslec!uiﬁci

montdiny ndavod a uschovaijte ho.
Vyrohok pouZivajte len podla popisu a na
uvedené oblasti pouZivania.

Rozsah dodavky (obr. A)

1x sedadlo lavice, rozlozend (1- 6)
1 x montdzny materidl (7 -15)
1 x montdzny ndvod

Technické odaje
Rozmery: 88 x 43 x 38 cm (Sx V x H)
Objem: 50|

@ Maximdlne zafaZenie (sedacia plocha): 100 kg

Ddtum vjroby (mesiac/rok):
02/2026

Urcené poutzitie
Tdto polozka sa pouZiva na vnitorné sedenie do maximdlnej

hmotnosti 100 kg. Vyrobok je uréeny len na sikromné a nie
komercné pouZitie.

Bezpecnostné pokyny
Délezité: Tento montdiny ndvod si starostlivo
precitajte a bezpodmieneéne ho uschovaite!

A Nebezpedenstvo ohrozenia Zivota!
+ Nikdy nenechdvaite deti bez dozoru s obalovym materid-
lom. Hrozi nebezpedenstvo udusenia.

A Nebezpecenstvo poranenia!
+ Upozornenie. MaximdIne zafaZenie 100 kg.

+ Pred poutitim vjrobku sa presvedtte o sprdvnej stabilite!

+ Vyrobok polozte na rovny povrch.

+ Vyrobok sa smie pouzivaf iba pod dohladom dospelych
0sob a nikdy nie ako hracka.

+ Vyrobok nie je preliezatka ani hracka!

+ Labezpecte, aby sa na vjrobok nestavali ani nesplhali
7iadne osoby, najmd deti. Vyrobok sa moze prevrtit.

+ Neumiestiiujte vjrobok v blizkosti schodov alebo podest.

+ Vyrobok nepouZivajte ako rebrik alebo pomacku na
vystupovanie.

+ Pred kazdym pouZitim skontrolujte, Gi vyrobok nie je po-
Skodeny alebo opotrebovany. Vijrobok sa mdZe pouzivat
len v bezchybnom stave!

+ Pravidelne kontrolujte pevné dotiahnutie vSetkych
skrutkovych spojov! Vjrobok sa mdze pouZivaf len
v bezchybnom stave.

+ Na vjrobok sa nikdy nestavaite.

- Uistite sa, Ze je vyrobok zmontovany sprdvne a v silade
s montdznym ndvodom. Nesprdvne vykonand montdz moze
viest k zraneniam a ovplyvnit bezpetnost a funkénosf.

Nebezpecenstvo pomliazdenia prstov!
+ Pri sklodani vjrobku si ddvajte pozor na prsty. Nebezpe-
tenstvo pricviknutial

Montaz

Na montdz vyrobku potrebuite vhodny skrutkova¢

(nie je v rozsahu doddvky).

1. Odstrarite obalovy materidl.

2. Namontuite vjrobok tak, ako je zndzomené na
obrdzkoch B - J.

3. Polozte vyrobok na rovny podklad (obr. K).

Skladovanie, ¢istenie

Pri nepouZivani skladujte vjrobok vidy suchy a Gisty pri
izbovej teplote. Cistite len vihkou istiacou handritkou a
nakoniec utrite dosucha.

DOLEZITE! Vjrobok nikdy neistite ostrymi Gistiacimi
prostriedkami.

Pokyny k likviddcii
. Viyrobok a obalovy materidl zlikvidujte podfa
aktudlnych miestnych predpisov. Obalovy materidl
%A (ako napr. fdliové vreckd) uschovaite mimo dosahu
den Dalsie informdcie o moznostiach likviddcie
zastaraného vyrobku dostanete na svojej obecnej alebo
mestskej sprave. Vrobok a obal zlikvidujte ekologicky.
Z\,  Recyklatny kéd sluzi na oznacenie roznych
E’;) materidlov za Gelom vrdtenia do kolobehu
YY  opiitovného pouZivania (recykldcia). Kéd pozostdva
7 recyklacného symbolu pre zobrazenie kolobehu
opdtovného pouZivania a €isla, ktoré oznacuje materidl.

Pokyny k zdruke a priebehu servisu

Viyrobok bol vyrobeny velmi starostlivo a pod stdlou
kontrolou. Na fento vjrobok poskytuje DELTA-SPORT
HANDELSKONTOR GmbH stkromnym koncovym uZivatelom
trojroénd zdruku odo diia kipy (zruénd lehota) po splneni
nasledovnych podmienok. Zdruka plati len na chyby materi-
dlu o spracovania.
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Ldruka sa nevztahuje na diely, ktoré podliehaji heznému
opotrebovaniu a preto sa povazuji za diely podliehajice
opotrebovaniu (napr. batérie) alebo krehké diely, ako sd
spinace alebo diely vyrobené zo skla.

Ndroky z tejto zdruky zanikajd, ked sa vjrobok pouZival
neodborne alebo nesprdvne, mimo urcenia na pouZivanie
alebo ureného rozsahu pouzivania alebo neboli dodrzané
pokyny ndvodu na obsluhu, s vynimkou, Ze koncovy uZivatel
preukdze, Ze ide o chybu materidlu alebo spracovania, ktord
nebola spdsobend niektorou z hore uvedenych okolnosti.
Zdruku je mozné uplatnit len pocas zdrutnej lehoty po
predloZeni origindlu pokladni¢ného dokladu. Origindl
pokladniéného dokladu preto prosim uschovajte. Zaruénd
doba sa kvdli pripadnym zdruénym opravdm, zdkonnej
zdruke alebo ako ohchodné gesto nepredizuje. Plati to aj pre
vymenené a opravené diely.

Pri reklamdcidch sa prosim najskér obrdfte na dole uvedend
Service-Hotline alebo sa s nami spojte prostrednictvom
e-mailu. Ak sa jednd o zdrucny pripad, vyrobok - podfa nasej
volby - bezplatne opravime, vymenime alebo vrdtime kipnu
cenu. Dalie prdva zo zdruky nevyplyvajo.

Vase zdkonné prdva, hlavne ndroky na zdruéné plnenie voci
prislusnému predajcovi, nie si touto zdrukou obmedzené.

IAN: 515410_2510

GK Senis Slovensko
Tel.: 0850 232001
E-Mail: deltosport@lidl.sk
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|!L.!| Profitui-te Pu?liivvo sli'edgc'e upute a

sastavljanje i sauvaijte ih. Upotreblja-
vajte proizvod samo kako je opisano i za
navedena podruéja primjene.

Opseg isporuke (sl. A)
1x klupa, rastavljena (1- 6)

1 x montazni materijal (7 -15)

1 x upute za sastavljanje

Tehnicki podaci
Dimenzije: 88 x 43 x 38 cm (SxVx D)
Zapremina: 50 |

Maksimalno opterecenie povisine za
siedenie: 100 kg

Datum proizvodnie (mjesec/godina):
02/2026

Namjenska upotreba

Ova stavka sluZi kao unutamja stolica do maksimalno 100 kg.
Proizvod je namijenjen samo za privatnu, a ne komercijalny
upotrebu.

Sigurnosne napomene
Vazno: pailjivo procitajte ove upute za
sastavljanje i obavezno ih ¢uvaijte!

A Opasnost po Zivot!
+ Nikada ne ostavljajte djecu bez nadzora v blizini amba-
laznog materijala. Postoji opasnost od davljenja.

A Opasnost od ozljeda!
+ Upozorenie. Maksimalno opterecenje iznosi 100 kg.

+ Prije upotrebe proizvoda osigurajte potrebnu stabilnost!

+ Proizvod postavite na ravnu podlogu.

» Proizvod treba upotrebljavati samo pod nadzorom odrasle
osobe i nije namijenjen za igru.

+ Proizvod nije namijenjen za penjanje i igru!

+ Pobrinite se da se osobe, pogotovo djeca, ne penju na
proizvod i da ga ne povlade. Proizvod se moZe prevrmuti.

- Ne ostavljajte proizvod pokraj stepenica ni povisenih mjesta.

- Ne upotrebljavajte proizvod kao ljestve ili kao pomo¢ pri
hodanju.

- Prije svake upotrebe provjerite je li proizvod o3tecen
ili istroSen. Proizvod se smije upotrebljavati samo u
besprijekomnom stanju!

+ Redovito provjeravaite pricvr$¢enost svih vijcanih spojeval
Proizvod se smije upotrebljavati samo u besprijekornom
staniju.

- Nemojte stajati na proizvodu.

+ Pobrinite se da je proizvod montiran propisno i u skladu
s ovim uputama za sastavljanje. Neispravno provedena
montaZa moze dovesti do ozljeda te ugroziti sigumost i
funkcionalnost.

Opasnost od nagnjecenja prstiju!
- Pripazite na prste kad zatvarate proizvod. Opasnost od
prignjecenial

Montaza

Ta montazu proizvoda trebat ¢e vam odgovarajuci odvija¢
(ne nalazi se u opsequ isporuke).

1. Uklonite materijal za pakiranje.

2. Montirajte proizvod kako je prikazano na slikama B - J.
3. Proizvod postavite na ravnu podlogu (sl. ).

Skladistenie, ciscenje

Kada ne koristite proizvod, Cuvaite ga uvijek u suhom i
tistom stanju na sobnoj temperaturi. Cistite ga samo
vlaznom krpom za GiScenje i na kraju ga osusite.

VAINO! Proizvod nikad nemojte istiti ostrim sredstvima za
{iscenje.

Uputa za zbrinjavanje

0 Ibrinite proizvod i ambalazne materijale u skladu s
vazecim lokalnim propisima. Cuvajte ambalazni
%A materijal (kao $to su npr. folijske vrecice) izvan
dohvata djece. Za vise informacija o zbrinjavaniu
istrosenog proizvoda obratite se svojoj opinskoj ili gradskoj
upravi. Zbrinite proizvod i ambalaZu ekoloski.

Kod za reciklazu sluzi za oznatavanie raznih
E’;) materijala radi njihova vracanja v kruzni tok za
YY ponovno koristenje (recikliranje). Kod se sastoji
od simbola za kruzni tok koristenja te broja koji oznacava
materijal.

Napomene vezane za garanciju i
usluge servisa

Proizvod je proizveden s velikom paznjom i pod stalnom
kontrolom. Tvrtka DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH pri-
vatnim krajnjim kupcima na ovaj proizvod daje trogodisnju
garanciju od datuma kupovine (garancijsko razdoblje) u
skladu s sljedecim odredbama.
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Garancija se odnosi samo na greske u materijalu i obradi.
Garandija se ne odnosi na dijelove koji su podlozni uohi-
cajenom habanju te se stoga moraju smatrati potrosenim
dijelovima (npr. baterije), niti na lomlive dijelove poput
sklopki ili dijelova koji su izradeni od stakla.

Lahtjevi iz ove garancije su iskljuceni ako je proizvod kori-
sten nepropisno ili nepravilno ili ako nije koristen u okviru
predvidene namjene ili predvidenog opsega uporabe ili ako
se nisu postivale odredbe iz uputa za uporabu, osim ako
krajnji kupac moze dokazati da se radi o greski u materijaly
ili obradi koji se ne temelji na nekoj od gore spomenutih
okolnosti.

Lahtjevi iz garancije mogu se ostvariti samo unutar garan-
tiiskog roka uz predocenie izvornog racuna. Cuvaite stoga
izvorni raun. Garancijski rok se nacelno ne produzuje uslijed
eventualnih popravaka na temelju garandiie, zakonskog
jamstva ili kulancije. To se takoder odnosi i na zamijenjene i
popravljene dijelove.

U sluéaju bilo kakvih prituzhi, molimo kontaktirajte prvo nize
navedeni servisni telefon ili nas kontaktirajte putem e-poste.
Ako se radi o garancijskom slucaju, mi ¢emo proizvod - po
vam vratiti kupoprodajnu cijenu. Druga prava na temelju
garancije ne postoje.

Ovom garancijom nisu ogranicena vasa zakonska prava,
posebno jamstveni zahtjevi prema doticnom prodavatelju.
(1) U sluéaju manjeg popravka jamstveni rok se produljuje
onoliko koliko je kupac bio lisen uporabe stvari.

(2) Medutim, kad je zbog neispravnosti stvari izviSena
njezina zamjena ili njezin bitni popravak, jomstveni rok
pocinje teci ponovno od zamiene, odnosno od vracanja
popravljene stvari.

(3) Ako je zamijenjen ili bitno popravljen sumo neki dio
stvari, jamstveni rok pocinje teci ponovno samo za taj dio.
IAN: 515410_2510

Senvis Hrvatska
Tel.: 0800777999
E-Mail: deltasport@lid|.hr
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|!L.!| Puiliiv? p-rofivtuitg ovo uputstvo za

montazu i sacuvajte ga.
Koristite artikal samo kao Sto je opisano i v
navedenim podrucjima upotrebe.

Obim isporuke (sl. A)

1x klupa sa sandukom, v delovima (1- 6)
1 x materijal za montazu (7 -15)
1 x uputstvo za montazu

Tehnicki podaci
Dimenzije: 88 x 43 x 38 cm (SxVx D)
Kapacitet: 50 |

@ Maksimalno opterecenie (sediste): 100 kg

Datum proizvodnije (mesec/godina):
02/2026

Namenska upotreba

Ovaj artikal je namenjen za sedenje u unutrasnjem prostoru
do maksimalnog opterecenja od 100 kg. Artikal je namenjen
iskljutivo za licnu i nije pogodan za komercijalnu upotrebu.

Sigurnosne napomene

Vaino: Pailjivo protitajte ovo uputstvo za
montazu i obavezno ga sacuvajte!

A Opasnost po Zivot!
+ Nikada ne ostavljajte decu bez nadzora s ambalazom.
Postoji opasnost od gusenja.

A Opasnost od povrede!
+ Paznja. Maksimalno opterecenie 100 kg.

+ Pre upotrebe artikla vodite ra¢una o pravilnoj stabilnosti!

+ Stavite arfikal na ravnu povrsinu.

+ Artikal sme da se koristi samo uz nadzor odrasle osobe i
zabranjeno je koristiti ga kao igracku.

+ Artikal nije sredstvo za penjanie ili igranje!

+ Vodite racuna o tome da se odrasle osobe a posebno deca
ne penju na artikal ili povlage uvis. Artikal moZe pasti.

+ Ne stavljajte artikal pored stepenista ili stepenika.

+ Ne koristite arfikal kao merdevine ili kao pomocno
stedstvo za iskoracenie.

+ Pre svake upotrebe proverite arfikal na ostecenja ili haba-
nja. Arfikal smete da koristite samo u besprekomom stanju!

+ Redovno proveravaite zategnutost svih navojnih
spojeva! Artikal smete Koristiti samo ukoliko je u
besprekornom stanju.

- Nikada se nemoite peti na artikal.

- Proverite da li je artikal montiran pravilno i prema ovom
uputstvu za montaZu. Nepravilna montaza moZe dovesti
do povreda i moZe ugroziti bezbednost i funkcionalnost.

Opasnost od prignjecenja prstiju!
» Vodite racuna o prstima prilikom zatvaranja artikla.
Opasnost od zaglavljivanja!

Montaza

Za montazu artikla potreban vam je odgovarajudi odvija¢
(ne vlazi u ohim isporuke).

1. Uklonite materijal za pakovanie.

2. Montirajte artikal kao Sto je prikazano na slikama B - J.
3. Stavite artikal na ravnu povrinu (sl. K).

Cuvanie, ciscenje
Kada se ne koristi, proizvod cuvati u suvom i tistom stanju
na sobnoj temperaturi. Cistiti samo vlaznom krpom za

{iScenje, a zatim osusiti suvom krpom za CiScenje.
VAZNO! Ne cistiti jakim sredstvima za CiScenie.

Napomene v vezi odlaganja u otpad

. OdloZite artikal i ambalaze v skladu sa vazecim
lokalnim propisima. DrZite materijale za pakovanje
%A (kao 3to su kese od folije) van domasaja dece.

Za vise informacija o nacinu odlaganja dotrajalog
arfikla obratite se svojoj lokalnoj ili gradskoj upravi. OdloZite
artikal i pakovanje u skladu s principima za zastitu Zivotne
sredine.

Kod za reciklazu se koristi za oznacavanje razlicitih
E’;) materijala za povratak v ciklus reciklaze. Kod se
YY  sastoji od simbola za reciklazu i broja koji
identifikuje materijal.

Napomene za garanciju i postupak
za servisiranje

Ovai proizvod proizveden je pod briznim nadzorom i stalnom
kontrolom. Za ovaj proizvod DELTA-SPORT HANDELSKONTOR
GmbH odobrava privatnim krajnjim korisnicima garanciju od
tri godine od datuma kupovine (garantni rok) u skladu sa
sledecim odredbama. Garancija se odnosi sumo na materijal-
ne i obradne greske.
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Garancijom nisu obuhvaceni delovi koji podlezu standardnom
habanju i stoga se smatraju potrosnim delovima (npr.
baterije), kao ni lomljivi delovi kao 3t su prekidagi ili delovi
izradeni od stakla. Prava koja proizlaze iz ove garanciju gube
se ako je predmet koriscen nenamenski ili nepravilno i izvan
njegove predvidene namene ili predvidenog obima upotrebe,
kao i ukoliko se korisnik nije pridrZavao navoda iz uputstva za
upotrebu izuzev ako krajnji korisnik dokaze da postoji greska u
materijalu ili njegovoj obradi koja ne proizlazi iz gorepomenu-
tih okolnosti. Prava koja proizlaze iz garandije vaze iskljucivo
za period u okviru garantnog roka uz predodenie originalnog
ra¢una. Zato Vas molimo da sacuvate originalni racun. Garan-
tni rok se ne produZava zhog popravki koje se vrse na osnovu
garanciie, zakonske garancie ili dobrih poslovnih obicaja.

To se odnosi i na zamenjene i popravljene delove. U slucaju
bilo kakvih prituzbi, molimo Vas da prvo kontakfirate nize
navedeni telefon dezurne servisne sluzbe ili nas kontaktirajte
putem e-poste. U slucaju prava na garanciju, mi éemo - po
nasem izboru - besplatno popraviti ili zameniti proizvod ili
Viam vratiti novac prema kupoprodajnoj ceni. Druga prava nisu
obuhvacena garancijom. Ova garancija ne ogranicava Vasa
zakonska prava, a narocito ne Vase pravo na potrazivanje
garancije prema predmetnom prodavcu.

IAN: 515410_2510

Servis Srhija
Tel.: 0800300180
E-Mail: deltasport@lidl.rs

Uvozi i stavlja v promet:

Lidl Srbija KD,

Prva juzna radna 3,

22330 Nova Pazova, Republika Srbija
Tel.: 0800 300180,

E-Mail: kontakt@lidl.rs

Kako izjaviti reklamaciju?

Molimo Vas:

- da pozovete korisnicki servis: 0800 300180

- posaliete E-Mail na: kontaki@lidl.rs

- posetite najblizu Lidl prodavnicu.

Da bismo osigurali najbrzu asistenciju, molimo da satuvate
fiskalni racun i date ga na wvid prilikom izjovljivanja reklamacije.
Lidl i proizvodat nisu v moguénosti da garantuju obezbedi-
vanje servisiranja i dostupnost rezervnih delova nakon isteka
garantog perioda,/perioda saobraznosti. Ukoliko za tim bude
potrebe, putem nase Sluzhe za potro3ace mozete proveriti
dostupnost rezervnih delova i opcije za popravku. Hvala na
razumevaniju.
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Postovani,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vasim pravima i obavezama koje
proisticu iz Zakona o zastiti potrosaca, a u pogledu ostvarivania
prava iz garancije.

Ova garancija ni na koji nacin ne utice, niti iskljucuje prava koja
kupac ima u skladu sa vazecim Zakonom o zastiti potrosaca po
osnovu zakonske odgovornosti prodavea za nesaobraznost robe
ugovoru koja traje 2 godine od dana kada je roba predata kupcu.

Davalac garancije ovom izjavom preuzima obavezu da kupcima

svojih aparata, a pod uslovima definisanim u ovoj izjovi, obezbedi:

- besplatno otklanjanje kvarova u garantnom roku, koji bi
nastali kod vobitajene upotrebe ili zhog gresaka u proizvodnii i
materijalu, ili

- zamenu aparata, u garantnom roku predvidenim ovom
garancijskom izjavom, u slucaju da opravka nije moguca, ili

- ako otklanjanje kvara nije moguce, kupac ima pravo da zahteva
od prodavca povrat novca.

Ukupan rok garancije je 3 godine.

Garantni rok pocinje da vazi od datuma kupovine proizvoda,
odnosno od prijema istog od strane kupca, a Sto se dokazuje
fiskalnim racunom.

Garandija vaZi na teritoriji Republike Sthije.

Kupac moze da izjavi reklamaciju usmeno u nekom od prodajnih
objekata Lidl Srbija KD, odnosno telefonom, pisanim putem ili
elektronskim putem na kontakte kompanije Lidl Srbija KD, uz
dostavu fiskalnog ra¢una na vid.

U cilju ispravnog funkcionisanja proizvod se koristi u skladu sa
njegovom namenom i Uputstvom za upotrebu.

Na zahtev kupca, koji je izjovljen u garantnom roku, prodavac
(e izvrsiti otklanjanje kvarova i nedostataka na proizvodu u roku
predvidenom Zakonom.

Garantni uslovi:

Pre obracanja prodavcu za tehnicku pomo¢, potrebno je proveriti
ispravnost instalacije i ostalih potrebnih uslova naznacenih u
Uputstvu za upotrebu.

Kupac je duzan da prodavcu preda sve pripadajude delove
proizvoda koje je preuzeo u trenutku kupovine.

Popravke u roku garancije:

Garancija vazi pocev od dana kada je roba predata kupcu, a na
osnovu fiskalnog odsecka. U istom periodu davalac garandije,
odnosno prodavac je u obavezi da otkloni sve tehnicke kvarove bez
naknade, u zakonskom roku.

Garancija ne vaZi v slede¢im slu¢ajevima:

.

2.

Ukoliko prodavcu vz aparat nije prilozen fiskalni ragun sa
datumom prodaie.

Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom groma, strujnim udarom ili
slicnim delovanjem spoljne sile na sam uredaj (poZar, poplava,
naponski udar...).

. Ukoliko su nastali kvarovi i ostecenja na uredaju posledica

delovanja spoljnih uticaja, kao $to su: velika vlaga, previsoka
i suviSe niska temperatura (pucanie cevi usled smrzavanja,
ostecenja gumenih delova, rdanje, itd.)

. Ukoliko proizvod nije koris¢en u skladu sa Uputstvom za

upotrebu.

. Ukoliko je proizvod pokusalo da popravi trece neovlasceno lice.
. Ukoliko proizvod nije koris¢en u skladu sa namenom.

Ukoliko je tiScenie i odrZavanie uredaja uradeno protivno
Uputstvu za upotrebu.

. Ukoliko je proizvod koriscen u profesionalne svrhe.

Naziv proizvoda:

Klupa za sedenje sa prostorom za odlaganje

Model: Delta-Sport-Nr.: SB-14381

IAN / Serijski broj: IAN: 515410 2510

Proizvodac: GERMANY

DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GMBH - Wragekamp 6 - 22397 Hamburg

Davalac garandije- uvoznik:

Lidl Srbija KD, Prva juzna radna 3, 22330 Nova Pazova, Republika Srbija,
Tel.: 0800 300 180, E-Mail: kontakt@lidl.rs

Datum predaie robe potrosatu: datum sa fiskalnog raguna

Uvozi i stavlja u promet:

Lidl Srbija KD, Prva juzna radna 3, 22330 Nova Pazova, Republika Srbija,
Tel.: 0800 300 180, E-Mail: kontaki@lidl.rs




|||| BHumarenHo npoumrajre ro cnegHuoT

NPUPAYHUK 30 COCTABYBAH-€ U YyBa|TE 0.
Kopm:rere IO NPOM3BOAOT KUKO LUTO € ONULUAHO
U 30 HOBeAeHUTa HaAMeHd.

Coapxuua Ha nakysawerto (Cn. A)

1x knyna co canpax, packnonena (1- 6)
1 x MoHTaxeH matepujan (7 - 15)
1 X NPUPaYHHMK 30 COCTOBYBAHE

TexHMuKM nopaTouu
Jiumenznn: 88 x 43 x 38 cm (WU x B x [1n)
Kanaumrer: 50 |

MakcmanHo onTosapyBatse
(nospwwHa 30 cenere): 100 kg

[latym Ha npou3BoacTBO (Mecewy/roguHa):
02/2026

NMpaeunua ynotpeba

0goj npou3sog cayxv kako ceano a0 100 kg u e Hameret
30 B0 3aTBOpEH npoctop. IPoM3BOLOT & HIMEHET CIMO 30
NPMBATHA O He 1 30 KOMEpUUjaHa ynoTpeda.

be3beaHOCHM MHCTPYKLUM

BaxkHo: llpounTtajre ro npupauHuKoOT 30 cocra-
BYBUH:€ BHUMATENHO M uyBajTe ro Ha 6esbegHo
mecro!

A Onacxo no xueor!
He ocTaBajte rv Aewara co MaTepujanoT o/ NakyBatwe
693 HAA30D. MNoctoun onacHocr 0/ 30yWyBsate.

A OnacHocr oa noBpeau!
+ Tlpeaynpeaysarse. Makcmanto ontosapysarse 100 kg.
+ Tlpoussogor Tpeba aa buge crabunen
npeg ynotpeba!
+ Tloctasere ro NpoM3BOZOT H PAMHI MOAJION.
+ [pou3BogoT cMee Aa ce KOPUCTU COMO NOZ HOZ30P
HO BO3PACHH U HE CMeE A0 (& KOPUCTU KOKO MIpayKa.
+ TIpou3BOA0T He € YPes 30 KaUYBAHE WK 30 UTpatbe!
+ Ha npowu3BogoT He cmear Aa crojat m
A0 (e AMraat ML, ocobeno Aeua. MpousBogor Moxe
A0 NaaHe.
+ He noctasysajTe ro npou3soA0T 10 CKAM MM NPATOBH.
+ He KopucTeTe ro Npou3BOA0T KAKO CKANA MM KOKO
NOMarano 3a Ka4yBakbse.
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- Tlpen cekoja ynotpe6a npoBepete 4anK Npou3BoL0T
¢ owTeTeH uam ucrpolueH. lpou3soaor cvee Aa ce
KOpMCTH camo BO Becnpekopa coctojoal

- PenoBHO NpoBEPYBA[TE 40K CATE CNOJKK C& 3aLIpadeHu
spcro. MPOM3BOAOT CMee A0 (& KOPUCTU COMO BO
fecnpekopHa cocrojba.

- He 3actanysajre Ho npou3soaoT.

- TlpoBepete 4an NPOU3BOAOT € MOHTMPAH MPABKIHO U
(Nope; 0B0j NPUPAYHKK 30 COCTABYBAKE. HenpasunHo
M3BPLIBHO MOHTAX MOXE /10 NPEAM3BUKA NIOBPESU 1
[0 TM Hapywuu Be3beHocTa u dyHKuMOHAAHOCTa.

A OnacHo(T 0 HATMeYyBaHe

Ha npcrute!

* BHMMaBAjTe HO NpCTMTE NpK 30TBOPAILE HA NPOM3BO/OT.
OnacHoct of 30rnaByBabe!

MoHTaxxa

30 MOHTOXO Ha NPOM3BOA0T BX Tpeba cooaBeTeH Wwpaduy-

rep (He ce coApXv BO NOKYBAETO).

1. OTcipaere ro MaTepujanot o4 NaKyBareTo.

2. MoHTpajTe ro Npou3BOAOT KOKO LLTO & NPUKAXAHO Ha
cmkmTe B - J.

3. Moctasere ro npou3800T Ha pama nognora (cn. K).

Cknagupamwe, uucreme

(knazvpajTe ro NPOM3BOZOT CYB, YKCT M H COBH Temnepa-
TyPa KOTQ He T KopucTuTe. YncTeTe camo co BAXHA Kpna
¥ N0T00 M30pHILIETE CO CyBU KPa.

BAXHO! He uuncrete co cunHu feTepreny.

Hanomenu 3a ¢ppnamwe

0 Opnete ro Npou3B00T ¥ MaTEPHANUTE 04

NAKYBAHETO C00/BETHO HA TEKOBHAUTE NOKA/HH
%ﬂ nponucy. YysajTe r matepujanmte of

nakysarero (Kako Ha np. Topbuukara og donmja)
noganeky oa 40Qar Ha Aewata. ononHuTenHu
MHGOPMALLMYM 30 GPNAKLE HA UCKOPHCTEHMOT NPOM3BO, KE
HajeTe Kaj ONWTMHCKATA MAM TPOACKATA OAMMHUCTPOLM|Q.
OpsneTe ro NPOU3B0A0T ¥ MATEPH{NUTE 01} NAKYBAETO
0e3 40 M HOWTETUTE HO OKOAMHATA.

/. Koot 30 peuknmuparse cnyxm 3a npenosHaBare
a’;) HO PO3HM MOTEPH|0M 30 BPAKAHbE BO LMKAYCOT
YY 30 nosropa ynotpe6a (peumknuparse). Kogor ce
(OCTOM 03 (MO0 30 PELMKAMPAKHE 30 LUKIYCOT 30
ynotpeba u o, 6poj wTo ro 03HAYYBA MATEpHjaNOT.



Hanomenu 3a rapaHumja u
cepBUcHpaILE

MpoM3B0/10T (& NPOU3BETYBA MHOTY BHUMATENHO W U
nocrojaa kontpona. DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH
WM /0B HO IPUBATHUTE KPOjHM KOPUCHHLYM TPUIOAMLLIHG
FOPAHLMja 0 AATYMOT HO KyNyBatbe (rapamTeH pok)
(Nopes, CNeHUTe NpaBUAQ. [aPaHILMIOTA BOXM COMO 30
TPeLIKa Bo MaTepujasnot 1 obpaborkara. fapaxuujata He
(8 OZIHECYBO HO 18N0BY, KOMLLTO NOANEXAT HA HOPMASHO
WCTPOLLIYBAHE ¥ €O TOO (6 CMETAAT 30 NOTPOLIHY EN0BH
(Ha np. BaTepwy) KAKO ¥ HO KPLLUAUBY EA0BM KOKO NPeKH-
HYBOYM MMM CTAKIEHM NENOBM.

bapatbaTa 30 084a rapaHLKja Ce UCKAYYYBAAT AKO Npo-
W3BOJLOT HE & KOPUCTM NIPUBHITHO MM Ce 3M0ynoTpebysa
WIW He e KOPUCTY 30 CO0MIBETHAT HOMEHT MAM OKO He (e
(NIBAT UHCTPYKILMWTE BO MPUPAYHUKOT/YNATCTBOTO, 0CBEH
(KO KPUjHMOT KOPUCHMK OKOXE [eKQ NOCTOM IPELLKa BO
MaTEPU{asoT Uau Bo 06paboTKaTa, KOjaLLTO He e 30CHOBa
HO HOBEEHUTE OKO/HOCTA.

bapatbata 30 rapaHuuja MoXar A4a ce NoAHecaT BO ra-
PAHTHXOT POK (O MPUNIOXYBAE HO OPUTMHASHATA CMETKD.
3aToa yyBaTe j0 OPUIMHANHATE CMETKA. [APOHTHMOT POK He
(8 MPOZO/XYBA NPY NONPABKY LUTO NOANEXAT H 0OMyHaTO
TOPAHLM|T, HO 30KOHCKATO eKCAAMLMTHA FapaHLMa Mam

HO 406p0B0AHA ycnyra. Toa BAXMK 1 30 3UMEHETH 1
NONPUBEHH EN0BM.

Mpy pexnamapu, npBo 00paTeTe e Ha JOAYHABEAEHATa
(ePBUCHA CAYX0a MAM 06pATETe HM C& HOM NpeKy e-nowTa.
Bo cnyyaj Ha akTMBMpatbE HA rapaHUMjaTa, Npou3BoaoT

- 10 Hatw u3bop - ke ro nonpasume un 3amexnme bec-
MNATHO MAK Ke ja pedyHAMPAME CyMTa 30 KOja @ KyNeH.
[OPAHLMITO HE HYAW HUKOKBM ONIONHMTENHM NpaBa.
Bawute 3aKoHcKv npasa, noTo4Ho 6aparba 3a rapaHiua
KOH (00/1BETHMOT NPOAABAY, HE (& OTPUHUYEHM (O 0BAD
rapaHuMja.

IAN: 515410_2510

@ Kopucrnua cnyx6a 30 Cesepra Makegonuja
Ten.: 0800 90698
E-nowra:  deltasport@lidl. mk

MK
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|!L.!| lexonifne kui-de-s udhézinlet. e mé[i)'os-

htme té montimit dhe ruajini ato pér
referencé né té ardhmen. Pérdoreni artikullin
vetém si¢ pérshkruhet dhe pér fushat e
pérdorimit té specifikvara.

Pérmbaitja e dorézimit (fig. A)
1 x Stol magazinimi, i ¢montuar (1- 6)

1 x Pajisje montimi (7 - 15)

1 x Udhézime montimi

Té dhéna teknike
Pérmasat: 88 x 43 x 38 am (B/gjerési x H/lartési x T/thellési)
Kapaciteti: 50 |

@ Ngarkesa maksimale (sipérfaga e uljes): 100 kg

Data e prodhimit (muaii/viti):
02/2026

Pérdorimi i pércaktuar

Ky artikull shérben si njé opsion uléseje né ambiente t€
brendshme, deri né njé peshé maksimale prej 100 kg.
Artikulli éshté menduar vetém pér pérdorim privat dhe jo
pér pérdorim komercial.

Udhézime sigurie

E réndésishme: Lexoni kéto udhézime montimi
me kujdes dhe ruajini ato pér referencé né té
ardhmen!

A Rrezik pér jetén!
+ Mos i lini kurré fémijét pa mbikéqyrie me materialin e
paketimit. Ekziston rreziku i mbytjes.

A Rrezik Iéndimi!
+ Kujdes. Ngarkesa maksimale &shté 100 kg.

+ Sigurohuni qé 1é keni stabilitefin e duhur para se fa
pérdomi artikullin!

+ Vendoseni artikullin né njé sipérfage té niveluar.

+ Ky artikull mund té pérdoret vetém nén mbikéqyrien e té
niturve dhe jo si lodér.

+ Ky artikull nuk éshté njé pajisie pér ngjitie ose lojé!

+ Sigurohuni qé njerézit, vecanérisht fémijet, 1& mos
géndrojné mbi produkt ose t& mos ngjiten mbi t&. Artikulli
mund 16 bjeré.
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+ Mos e vendosni artikullin prané shkalléve.

+ Mos e pérdomi artikullin si shkallé ose si stol.

+ Kontrolloni artikullin pér démtime ose konsumim para
¢do pérdorimi. Artikulli mund t& pérdoret vetém né
giendie té pérsosur!

» Kontrolloni rregullisht qé té gjitha lidhjet me vid@ té jené
té shirénguara! Artikulli mund 1& pérdoret vetém nése
gshté né gjendie t€ pérkryer.

+ Mos qéndroni kurré mbi artikull.

+ Sigurohuni qé produkti t& jeté montuar sakté dhe sipas
kétyre udhézimeve t& montimit. Montimi i gabuar
mund t& ¢ojé né léndime dhe té démtojé siguriné dhe
funksionalitetin.

Rreziku i shtypjes sé gishtérinjve!
+ Tregohuni vecanérisht 16 kujdesshém me gishtat kur e
palosni artikullin. Rrezik shtréngimil

Montimi

Pér montimin e artikullit, do t'ju duhet njé kaavidé e
pérshtatshme (nuk pérfshihet né dorézim).

1. Higni materialin e pakefimit.

2. Montoni artikullin si¢ tregohet né figurat B - J.

3. Vendoseni artikullin né njé sipérfaqe 1€ niveluar (fig. K).

Ruaitja, pastrimi

Kur nuk éshté né pérdorim, ruajeni gjithmoné né njé vend
té thaté dhe 18 pastér né temperaturé ambienti. Pastrojeni
vetém me njé lecké t€ lagur dhe mé pas thajeni.

E RENDESISHME! Mos i pastroni kurré me detergjents
agresive.

Udhézime pér asgjésimin
. Hidhni artikullin dhe materialet e paketimit né
pérputhie me rregulloret lokale né fugi. Mbajini
%A materialet e paketimit (sic jané qeset plastike) larg
fémijéve. Pér mé shumé informacion pér ményrén
¢ hedhjes sé artikullit té pérdorur kontaktoni administratén
tuaj komunale apo hashkiake. Hidhni artikullin dhe
paketimin né njé ményré migésore me mjedisin.
Kodi i riciklimit shérben pér t& shénuar materiale
a’;) té ndryshme me qéllim qé ato & rikthehen né
Y ciklin e ripérdorimit (riciklimit). Kodi pérbéhet nga
njé simbol riciklimi pér ciklin e riciklimit dhe njgé numér qé
tregon llojin e materialit.



Udhézime pér garanciné dhe
procedurate shérbimit

Artikulli &shté prodhuar me shumé kujdes dhe nén kontroll
té vazhdueshém. DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH u
iep klientéve privaté njé garandi tre-viecare pér kété artikull
nga data e blerjes (periudha e garancisé) né pérputhje me
kushtete méposhtme. Garancia vlen vetém pér defektet

né material dhe prodhim. Garancia nuk mbulon pjesét

qé i nénshtrohen konsumimit normal dhe pér kété arsye kon-
siderohen materiale t& konsumueshme (p.sh. baterité), apo
piesét e brishta sic jané celésat ose pjesét e béra prej xhami.
Té drejtat nga kjo garandi pérjashtohen nése artikulli éshté
pérdorur né ményré té papérshtatshme, abuzive, jo brenda
qéllimit t& tij t& synuar ose kufijveté synuar t& pérdorimit,
ose nése udhézimet né manual /udhézime nuk jané ndjekur,
pérveg nése klienti pérfundimtar vérteton se ka njé defekt
né materiale ose prodhim qé nuk bazohet né njgrén nga
rrethanat e lartpérmendura.

Kérkesat né bazé tégarancisé mund té béhen vetém brenda
periudhés sé garancisé me paragiten e faturés origjinale. Ju
[utemi rugjeni faturén origjinale. Periudha e garancisé nuk
do t& zgjatet nga asnjé riparim i kryer né bazé 1€ garancisé,
garandisé ligjore ose mirékuptimit t& prodhuesit. Kjo vlen
edhe pér pjesét e zévendésuara dhe 16 riparuara.

Nése keni ndonjé ankesg, ju lutemi té kontaktoni sé

pari linjén telefonike té shérbimit mé poshté ose té na
kontaktoni me email. Nése paragitet njé rast garancie, ne,
sipas gjykimit toné, do ta riparojmé artikullin falas, do ta
zévendésojmé ose do ta rimbursojmé ¢mimin e blerjes.

Nga kjo garandi nuk lindin té drejta t€ métejshme.

Té drejtat tuaja ligjore, né vecanti kérkesat e garancisé
kundér shitésit pérkatés, nuk kufizohen nga ko garanci.

IAN: 515410_2510

@O Shérhimi ndaj Klientit né Magedoniné e Veriut
Tel: 080090698
E-Mail:  deltasport@lidl. mk

AL/MK
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|||| Cititi cu atentie urmiitoarele instructivni

de asamblare si pistrati-le cu grijd.
Folositi articolul numai conform descrierii si
pentru domeniile de utilizare indicate.

Cuprinsul livrdrii (fig. A)
1 x banci tip cufr, dezasamblatd (1 - 6)

1 x material de montaj (7 - 15)
1 xinstructiuni de asamblare

Date tehnice
Dimensiuni: 88 x 43 x 38 cm (ldtime x indlfime x addncime)
Capacitate: 50 |

@ Sarcina maximd (pe suprafata de asezare): 100 kg

Data fabricatiei (luna/anul):
02/2026

Utilizarea conform destinatiei

Acest articol serveste drept obiect de asezare in spatii
interioare pentru maximum 100 kg. Articolul este destinat
numai pentru uz privat si nu pentru uz comercial.

Instructiuni de siguranti

Important: Cititi cu atentie aceste instructiuni de
asamblare si pistrati-le neapirat!

A Pericol de moarte!
+ Nu ldsafi copiii nesupravegheati s intre in contact cu
ambalajul. Existd pericol de sufocare.

A Pericol de rdnire!

+ Avertisment. Sarcind maximd 100 kg.

+ Asigurafi stabilitatea corectd inainte de a ufiliza articolul!

+ Asezafi articolul pe o suprafafd pland.

+ Articolul poate i utilizat numai sub supravegherea
aduliilor si nu este o juciirie.

+ Articolul nu este un dispozitiv de cdfdrat sau de joacd!

+ Asigurafi-vd cd persoanele, in special copiii, nu stau in
picioare pe articol si nu se cafird pe el. Arficolul se poate
risturna.

+ Nu amplasati articolul langd trepte sau praguri.

+ Nu folositi articolul pe post de scard sau treapti

+ Inainte de fiecare utilizare, verificafi articolul cu privire la
deterioriiri sau uzurd. Articolul poate fi ufilizat numai in
stare perfectd!
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+ Verificati in mod regulat fermitatea tuturor imbindrilor cu
surub! Articolul poate fi folosit numai in stare perfectd.

+ Nu vd pozitionafi cu picioarele niciodatd pe articol.

+ Asigurafi-vd cd articolul este montat corespunzdtor i
in conformitate cu aceste instructiuni de asamblare.
Montarea efectuatd incorect poate provoca vitdmri si
poate afecta siguranta si fundtia.

Pericol de strivire a degetelor!
+ Atenfie la degete atunci cénd inchideti articolul. Pericol
de zdrobire!

Montajul

Pentru montarea articolului, avefi nevoie de o surubelnifd
adecvatd (nu este cuprinsd in volumul de livrare).

1. Indepiirtati materialul de ambalare.

2. Montati articolul conform figurilor B - J.

3. Asezati arficolul pe o suprafafd pland (fig. K).

Depozitare si curdtare

Tn cazul in care nu il folositi, depozitati intotdeauna produsul
in stare uscatd si curatd, la temperatura camerei. Curdtati
numai cu o lavetd umedd si apoi stergefi cu o lavetd uscatd.
IMPORTANT! Nu curiitafi niciodatd produsul cu detergenti
agresivi.

Instructiuni privind eliminarea

. Eliminati produsul si materialele de ambalare in
conformitate cu reglementiirile locale in vigoare.
%A Nu ldsafi materialele de ambalare (cum ar fi pungi
din folie) la indemdna copiilor. Puteti afla mai
multe informaii despre alte opfiuni de eliminare a
arficolului uzat de la municipalitatea sau administratia
orasului. Eliminafi articolul si ambalajul in mod ecologic.

Codul de reciclare este folosit pentru a identifica
a’;) diferite materiale in vederea retumirii acestora in
Y iclul de reciclare (Recycling). Codul este format
din simbolul de reciclare destinat sd reflecte ciclul de
valorificare si un numir care identific materialul.

Indicatii referitoare la garantie

si operatiuni de service

Articolul a fost fabricat cu mare atenfie si supus unui control
permanent. DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH acorda cli-
entilor finali privati o garantie de trei ani pentru acest articol
de la data achizifiei (perioada de garanfie) in conformitate
(v urmitoarele dispozitii.



Garantia se aplicd doar pentru defectele de material si de
prelucrare. Garantia nu se extinde asupra pieselor supuse
unei uzuri normale, considerate astfel drept piese de uzurd
(de ex. baterii) si nici asupra pieselor fragile, de ex. comuta-
toare sau piese fabricate din sticld.

Se exclude orice drept legal in legdturd cu aceastd garantie
dacii articolul a fost utilizat necorespunziitor sau abuziv, fird
respectarea prevederilor stabilite sau al scopului de utilizare
previizut sau dacd specificatiile din instructiunile de utilizare
nu au fost respectate, cu exceptia cazului in care clientul
final poate dovedi ci existii defecte de material sau de
prelucrare care nu se datoreazd uneia dintre circumstangele
mentionate anterior.

Drepturile din garantie pot fi revendicate doar cu respectarea
termenului de garantie si prin prezentarea honului de casd
in original. Vi rugiim astfel sd pstrati bonul de casd in
original. Durata garanfiei nu se va prelungi prin eventuale
reparafii realizate in baza garantiei, ca urmare a garantiei
legale sau prin service-ul acordat dupd expirarea garantiei.
Acest lucru se aplicd si in cazul pieselor nlocuite sau repa-
rate. Tn cazul lipsei de conformitate survenite in perioada
de garantie, termenul de garantie legald de conformitate si
termenul garanfiei comerciale se prelungesc cu durata de
nefunctionare a produsului.

Pentru produsele de folosinfd indelungatd, inlocuite in
perioada de garantie, va curge un nou termen de la data
inlocuirii acestora.

Pentru reclamatii, v rugdm sd vd adresati intdi liniei
telefonice de service indicatd mai jos sau st luafi legdtura
cu noi prin e-mail. Dacd este un caz de garantie, articolul

va fi reparat, inlocuit gratuit sau vi se va restitui preful de
achizitie - la alegerea noastrd. Nu se acordd alte drepturi
prin prezenta garanfie.

Drepturile dvs. legale, in special cererile de garantie fatd

de vanzitorul respectiv, nu sunt restricfionate de aceastd
garanfie.

IAN: 515410 2510

Service Romdnia

Tel. 0800 896 637
E-Mail: deltasport@lidl.ro

RO
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|!L.!| B ma3u Bpu3ka npouememe Buuma-

menno prkoBogcmBomo 3a cznobaBane
no-goay u 20 3anazeme. W3noazBaiime
npogykma camo B ccomBemcmBue ¢ onucanue-
mo u 3a nocoueHume obaacmu Ha npunoXkeHue.

06em Ha gocmaBkama (¢uz. A)

1 x neiika ¢ pakaa, pa3enobena (1-6)
1 x Mowmaken mamepuaa (7 - 15)
1x pvkoBogemBo 30 canobaBare

TexHuuecku gaHHu
Pa3mepu: 88 x 43 x 38 cm (LU xBx A)
Bmecmumocm: 50 |

Makcumaano HamoBapBane

(nnow, 30 cagane) 100 kg

Aama Ha npouzBogemBo (meceu/20guna):
02/2026

Ynompeb6a no npegHazHaueHue

To3u npogykm npegocmaBs B3mokrHocm 3a cegere Ha 30-
kpumo wa go makcumym 100 kg. Mpogykmum e npegBugen
(aMO 30 AUYHG, 0 He 30 cmonakcka ynompeba.

Yka3zanus 3a 6e30nacHocm

Ba)kno: lpouememe BHumamenaxo moBa
prkoBogcmBo 3a c2nobaBane u HenpemeHHo 20
3anazeme!

A OnacHocm 3a xkuBoma!
+ Hukoza He ocmaBsiime 6e3 Hag3op geua ¢ onakoBburus
mamepuan. CowecmByBa onaciocm om 3agywaBake.

A Onacsocm om HapaxsBaue!
Brumatue. Makcumanso HamoBapBare: 100 kg.

* Ybegeme ce, ye npogykmbm e pa3nonoken cmabuato,
npegu ga 20 u3noa3Bame!

+ TlocmaBeme npogykma Bupxy paBHa octoBa.

+ Tlpogykmbm moxke ga bbge u3noa3Bax camo nog
Hag3opa Ha Bb3pacmuu u He kamo uzpayka.

- Mpogykmbm He e ypeg 30 kamepere uau uzpa!

- YBepeme ce, ue xopa, ocobero geuga, He ce kauBam
Bupxy npogykma uau He 20 uznoazBam kamo nomouyo
cpegemBo 30 gocmuzare go no-Bucoko mscmo. Mpogyk-
mbm moxke ga ce npeobbpHe.
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+ He nocmaBaiime npogykma npu cmbABu uAu cmbAGUW-
HU nAowagku.

+ He u3noazBaiime npogykma kamo cmuaba uau kamo
(mbnenka.

- Tlpegu Beaka ynompeba npoBepaBaiime npogykma 30
noBpegu uau uzrocBanus. NMpogykmbm moxke ga ce
u3noa3Ba camo ako e B Ge3ynpeyro cuemogHue!

- TpoBepabaiime pegoBro guau Becuuku BukmoBe ca
gobpe 3amezxamu! NMpogykmbm moxe ga ce uznoazba
camo kozamo e B be3ynpeyto cbemogHue.

+ Hukoza He ce kauBaiime Bupxy npogykma.

+ YBepeme ce, ue npogykmbm ce Mowmupa npaBuato
u cbobpazro moBa prkoBogemBo 30 cznobaBare.
HenpaBuato uzBbpwenusm monmak moxke ga goBege
go HapansBanug, kakmo u ga Hapywu 6e3onacocmma
u dpyHkuuoHaAHocmma.

A OnacHocm om npuwunBaHus Ha

npb(mume!

- No3eme npuemume cu npu 3amBapsne Ha npogykma.
Onacxocm om npuuyunBare!

CanobsBane

3a cenobsBanemo Ha npogykma ce Hyskgaeme om nogxo-
gaua omBepmka (e e Bkalowewa B gocmaBkama).

1. Mpemaxxeme onakoBwurus mamepuan.

2. (enobeme npogykma, kakmo e nokagato Ha duzypu B - J.
3. MocmaBeme npogykma Bbpxy paBra noBbpxrocm (¢uz. K).

CbxpaneHue, noyucmBane

CuxpangBaiime npogykma Butazu cyx u yuem, Ha cmaiing
memnepamypa, kozamo He 20 u3noa3Bame. MouucmBaiime
camo ¢ Baakna noyucmBawa kbpna u creg moBa nogeyweme.
BAXHO! Hukoza ve noyucmBatime ¢ azpecubtu noyucmBa-
Wy npenapamu.

Ykazaxus 3a omcmpansBaxe kamo
omnugbk

VI3bipAeme npogykma u onakoBbunume

mamepuaau B cbomBememBue ¢ geticmBawume
%ﬂ mecmHu pa3nopegbu. CoxpansBatime

onakoBbyrume mamepuaau (kamo Hanp.
HatinoHoBu naukoBe) Ha macmo, HegocmbnHo 30 geya.
AonbAHUMEAHE utdopMalyus omHocHo u3xBpasHemo Ha
u3Ae3Aus om ynompeba npogykm we noaysume om
Bawama obwyurcka uau 2pagcka ynpaba. U3xBupaeme
npogykma u onakoBkama ¢ 2puska 30 okoarama cpega.



/N, Kogum 30 peuukaupane cayku 30 0603HauaBare
2N Ho pazruuu mamepuaau 30 Bpbiyaremo um B
Y yukwaa 30 noBmopro u3noa3Bane (peuukaupa-
He). Kogsm ce cemou om cumBoa 3a peuukaupase 30
uukwaa 30 noBmopro u3noazBane u Homep, 0603HauaBawy,
MOMEpUOAQ.

YkazaHus 30 20paHyusma u npoyeca
Ha cepBu3no obcaykBane

Mpogykmbm e npou3BegeH ¢ 20AM0 cmapaHue u nog
nocmosie kowmpoa. DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH
npegocmaBst Ha wacmuu kpatinu kaueHmu mpu 20guHu
2apauyus 30 mo3u npogykm om gamama a 3akynyBane
(2apanuuonen cpok) B coomBemcemBue cbe cegHume
pa3nopegbu. Taparyusma Baxku camo 30 gedekmu Ha

mamepuana u pabpuuu gedekmu. faparuusma e ce pa3-

npocmupa Bupxy yacmu, koumo ca nogaokeHu Ha Hopman-
Ho u3HocBare u 3amoBa mps6Ba ga Gvgam pazzaexganu
kamo aecvo u3HocBawu ce yacmu (Hanpumep bamepuu),
kakmo u Bupxy wynauBu yacmu, kamo wanp. npeBkalouBa-
MeAU UAU Yacmu, u3pabomeru om cmbkao.

MpemeHuyuu no ma3u 2apaxyust ca u3kakouenu, ako npogyk-
mbm e bua uznoa3Bax venpaBuaro uau HenpaBomepro, u He
B pamkume Ha npegBugeromo npegHa3HaYeHUE UAU Npeg-
Bugerus o6xBam Ha ynompeba uau He ca cnazenu ykazanus-
ma B pvkoBogecmBomo 30 0bcaykBare, ocBen ako kpaiinusm
kauenm ga gokaske, ue ca Haauue gedekmu Ha mamepuana
unu zpewku npu obpabomkama, koumo e ce ocHoBaBam Ha
Hskoe om 20pecnomexamume obcmosmencmBa.
MpemeHuuU No Ma3u 20paHLUS Mo2am ga bbgam
npegsbBenu camo B pamkume Ha 2apanuuoHHus cpok creg
npegcmaBsne Ha opuzunaanama kacoBa beaeskka. 3amoBa
Mons, 3ana3eme opuzunaasama kacoBa beaexkka.

Ako umame onaakBawus, moas, 0bageme ce Ha 20peuama
Aurust 30 obcaykBane, nocouera no-goay, uau ce cBupke-
me ¢ Hac no umeiia. Bawume 3akonoBu npaBa, no-cneuuan-
Ho 2apanuuoHHu uckoBe cpewy cbomBemnus npogaBay, He
(0 02PIHUYEHU OM MA3U 20PAHUYUS.

fapaHyus

YBaskaemu kauenmu, 30 mo3u ypeg noayuaBame 3 20gunu
20panyus om gamama Ha nokynkama. B cayyaii Ha Hecb-
omBemcmBue Ha npogykma c gozoBopa 3 npogaskba Bue
umame 3akonHo npaBo ga npegaBume pekaamayus npeg
npogaBaya Ha npogykma npu yeaoBusma u B cpokoBeme,
onpegenetu B 2aaBa mpema, pazgen Il u Il u 2raBa
yemBupma om 3akoHa 30 npegocmaBsne Ha yudpoBo
cbgbpkanue u uudpoBu yeayeu u 30 npogaxkba Ha cmoku
(3nucuync.

Bawume npaBa, npou3muyauu om nocoyexume pa3nopeg-
bu, He ce ozpanuyaBam om Hawama no-goay npegcmaBena
mbp2oBeka 2apaxyus, He ca cBbp3anu ¢ pasxogu 30
nompebumeaume u He3aBucumo om Hes npogaBaybm

Ha npogykma omaoBaps 30 auncama Ha cbomBemcmBue
Ha nompebumenckama cmoka ¢ gozoBopa 30 npogaxba
cveaacto MLLCLYNC.

lTapanyuoHHu ycnoBus

TapaHuuoHHusm cpok e 3 20guHu oM gamama Ha NoAyYa-
Bare Ha cmokama. Mazeme gobpe opuzuraaxama kacoBa
beaexka. Togu gokymerm e Heobxogum kamo goka3a-
meacmBo 30 nokynkama. Ako B pamkume wa mpu 20gunu
om gamama Ha 3akynyBane Ha mo3u npogykm ce nosBu
gedekm Ho mamepuana uau npou3BogemBen gedekm,
npogykmbm we 6bge 6e3nAIMHO PEMOHMUPAH UAU
3ameHeH. TapaHyusma npegnoaaza B pamkume Ha mpuzo-
guwWHus 2aparuuoHeH cpok ga ce npegemaBam gedekm-
Husam ypeg, kacoBama beaexkka (kacoBusm 6ow), kakmo

u Beusku gpyau gokymenmu, yemawoBaBawu Hoauyuemo
Ha gedekm u nucmero ga ce obsicru B kakBo ce coemou
gedekmbm u koza e Bv3Huknan. Ako gedekmbm e nokpum
0m Hawama 2apayus, Bue we noayyume obpamko
pemoHmuparus uau HoB npogykm. B cayuaii Ha 3amsHa Ha
gedekmua cmoka nbpBonayaaHume 2apanuuoHen cpok u
20paHuuoHHU yenoBus ce 3anazBam. B cayuaii Ha pemorm
Ha gedekmua cmoka, cpokbm Ha pemorma ce npubaBs
kbm 2apanuuonnus cpok. 3a eBenmyaano HaauyHume u
yemaroBeru noBpegu u gedekmu owe npu nokynkama
mps6Ba ga ce cbobuyu Begraza caeg pazonakoBanemo.
EBexmyaAHume pemoHmU (Aeg U3MUYTHE HO 20PAHUUOH-
Hust cpok ca cpeuy 3anAawiare. PemoHmbm uau 3amaHama
Ha npogykma He nopakgam HoBa 2apanuus.

06xBam Ha 2apanyusma

Ypegum e npouzBegen 2pukauBo cnopeg cmpozume u3-
uckBanus 30 kayecmBo u gobpocsBecmuo uznuman npegu
gocmaBka. Fapanuusma Baxku 30 gedekmu Ha mamepuaaa
uu npou3BogemBenu gedekmu. Tapanyusgma we obxBawa
koncymamuBume, kakmo u yacmume Ha npogykma, koumo
nogaexkam Ha Hopmaaro u3HocBawe, nopagu koemo
mozam ga 6sgam pasaaexkgaru kamo 6bp30 usHocBawu ce
yacmu (Hanpumep duampu uau npucmaBku) uau noBpegu-
me Ha yynauBu yacmu (Hanpumep npekbcBayu, Gamepuu
uau makuBa npou3Begeru om cmbkao). fapanuusma
omnaga, ako ypegsm e noBpegex nopagu HenpaBuaro
uznoa3Bane uau B pesyamam wa neocbwecmBsBare Ha
mextuyecka noggpwxkka. 3a npaBuanama ynompeba Ha
npogykma mps6Ba mouro ga ce cnazBam Beuyku ykazanus
B ynbmBaremo 30 ekcnaoamayus.
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MpegHa3Hayerue u gelicmBus, koumo He ce npenopbyBam
om ynbmBaxemo 3a ekcnaoamauus uau 30 koumo mo
npegynpekgaba, mpa6Ba 3agbakumento ga ce u3bseBam.
Mpogykmbm e npegHa3HAYEH CAMO 30 YACMHA, O He 30
npodecuoHaxa ynompeba. Mpu 3noynompeba u HenpaBua-
HO mpemupaxe, ynompeba Ha cuAa u npu unmepBeryuu,
koumo He ca u3Bbpwenu om kaoHa Ha Hawus omopu3upax
cepBu3, 20paHuusma omnaga.

NMpouegypa npu 2apaHyuoHeH cayuaii

30 gu ce 20pawmupa 6bp3a 0bpabomka Ha Bawug cayyai,

cAegBuume cnegHume ykasanug:

+ 3a Beuuku 3anumBanus nogzomBeme kacoBama Geaexk-
ka u ugenmudukayuonrus vomep (AN 515410_2510)
kamo gokazameacmBo 3a nokynkama.

+ B3ememe apmukyaxus Homep om dabpuyrama mabeaka.
+ Tlpu Bv3HukBane Ha dynkuuonaanu uau gpyau gedekmu
nbpBo ce Bupkeme no meaedoHa uAu ype3 umelia ¢
goaynocoyerus cepBuzen omgen. Caeg moBa we noay-
yume JONbAHUMEAHT UHGOPMAUUS 30 ypeXkgaHemo Ha

Bawama pekaamayus.

+ (neg cvanacyBare ¢ Howus cepBu3 mokeme ga
u3npamume gedekmuus npogykm Ha nocoyeHus Bu
agpec Ha cepBu3a be3naamuo 3a Bac, kamo npurokume
kacoBama Geaexkka (kacoBus 6o) u nocoyume nucmero
B kakBo ce coemou gedekmbm u koza e Bv3Huknan. 3a
ga ce u3bezHam npobAemu ¢ NPUEMAHEMO U GONbAHU-
MeAHU pa3xogu, 3agbakumearo u3noa3Baiime camo
agpeca, koiimo Bu e nocoyen. Ocuzypeme u3npawa-
Hemo ga He e kamo ekcnpecer moBap uau kamo gpy2
cneuuanen moBap. M3npameme ypega 30ego ¢ Beuyku
npuragaekrocmu, gocmaBenu npu nokynkama, u ocuzy-
peme goCmambyHo cuzypHa mpaxcnopmua onakoBka.

PemonmeH cepBu3 / u3BuLHzapanyuonHo
o6caykBane

Pemonmu u3BuH 20panuugma moxeme ga Bu3nokume
Ha kaoHa Ho Hawus cepBu3 cpewy 3anaawane. Toii ¢
ygoBoacmBue we Bu wanpaBu npegBapumena kanky-
Aauus. Moxkem ga o6pabomBame camo ypegu, koumo
ca gocmambyHo onakoBaHu u uznpameHu ¢ naameHu
MPAHCNOPMHU Pa3Xogu.

BHumanue: {3npameme Bawus ypeg Ha knoa Ha
Hawus cepBu3 nouucmen u ¢ ykazanue 30 gedekma.
Ypegume, npegmem Ha u3Bureapanuuono obcaykBane,
U3NPIMEHU C HENATMEHU MPAHCNOPMHU Pa3XogU - ¢
Hanokex naamesk, kamo ekcnpecen uAu gpyz cneuuanes
moBap - He ce npuemam.

Hue we u3Bbpwum be3naamuo u3xBupagremo Ha u3npa-
meHume om Bac gedekmHu ypegu.
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CepBu3no obcaykBane
bnazapus

Tea.: 00800 111 4920
E-mein: deltasport@lidl.bg
IAN 515410_2510

BHocumen

Moas, o6bpHeme Brumanue, ye cregBawusm agpec He e
agpec Ha cepBu3a. MbpBo ce cBupkeme ¢ 20penocouenus
cepBu3eH ueHmbp.

AEATA-COPT XAHAEACKOHTOP TMBX
Bpazekamn 6

22397 Xambypz

[epmaHus

*Kamo du3uyecko auue - nompebumen, He3aBucumo om
Hacmoswama mbpzoBcka 2apauus, Bue ce noa3Bame om
npaBama wa 3akoHoBama 2apayus, npegocmaBexa om
3akoa 30 npegocmaBsite Ha uudpoBo cbgbpkanue u yu-
dpoBu ycayau u 30 npogaxkbama wa cmoku /3NLCLUYNC/ .
Mo-cneyuaaro Bue umame npaBo npu HecbomBememBue Ha
cmokama ga 6bge u3Bbpwen pemorm uu 3amsiHa no Baw
u3bop, ocBen ako moBa e HeBb3moxkHo uau e Bbp3ano
( HENPONOPLUOHIAHO 20AeMU pa3xogu 3a npogaBaya.

Bue umame npaBo Ha nponopuuonaaHo HamarsBane Ha
UeHama uAu Ha pa3Baaske Ha gozoBopa npu HaAuyue Ha
ycnoBusima a wa. 33, aa. 3 om 3NUCLUYNC. YenoBusma u
cpokoBeme Ha 3akoHoBama 2apayus ca peznameHmuUpaHU
B 2naBa mpema, pazgen | u Il u B 2aaBa yemBupma Ha
3nucuync.

[AN: 515410_2510

CepBu3to obcaykBane burzapus
Ten: 008001114920
E-meiin: deltasport@lidl.bg
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akoAouBeg odnyisc cuvappoloynong.
Xpnopornotsite o poiov anokAsloTika
cUppwva PE TV IEPLYpaPi) Kat HOVO yia Toug
GUYKEKPLPEVOUG TOpEIS XPHONC.

Napadortéog e€omAiopog (Euk. A)
1 x dyKog, amoguvapporoynpévoc (1- 6)

1 x uhixd ouvappodynan (7 - 15)

1 x 0dnyiec ouvappoloynang

Texvika xapaktnplotikd
haotdogic: 88 x 43 x 38 cm (M x Y x B)
Xwpnukotra: 50 L

@ Méywato poptio (emdveta kabiopatog): 100 kg

Huepopnvia kataokeurc (Mivag/Etoc):
02/2026

NpofAenopsvn xprion

Autd to mpoidv xpnowpelst w kabiopa o £0wTEPIKOUC
Xwpoug pe péytato poprio éw¢ 100 kg. To mpoidv eivat ka-
TaMnAo [16vo yio WLTIKA Kat OXL yta enayyeApatikn xphon.

Ynodeieig acpalciag

Inpavriko: Awafdore mposekTiKa TG TaPOUGES
o0dnyieg suvappoloynong kat ulaste Tig
onwadijmote!

A Kivduvog-Oavatog!
+ Mnv agrvete moté ta madid xwpic emiAegn pe 10 ukixo
ouokevaaiac, Yrdpyet kivduvog aopuéiac.

A Kivduvog tpuuputwpou'
I'Iposlﬁonomor] Méyiato poptio 100 kg.

+ Tpw m xpron, PefaiwBeite ot to mpoidv eivat kaka
TepEw v

+ TomoBeteite To mpoidv endvw o€ eminedn fdon.

+ To poiov mTpémETaL va XpnoLoToLETalL Povo Ut Ty
emifAedn evnhikwv kat o1 w¢ TatgviL.

+ To mpoiov Ocv amoteAei matyvidt A cuokeur yia okappdAwypa!

+ Befaiwbeite ou kaveic, Waitepa ta madid, Oev otéketat
| aveBaivet endve oto poiov. To Tpoiov pmopei va
avamodoyupioeL.

+ Mnv tomoBereite 1o mpoiov dirha oe okaleg A mhatdokaAa.

- Mnv ypnotpomoteite to Tpoidv we okaAa i w¢ Porbnpa
avapaonc.

+ Mpw ano kdBe xpAon, ehéyyete to mpoidv ya mbavég
BAaBec 1) @Bopéc. To mpoidv empémetat va yprotyomotei-
T0L JOvo o€ apLoTn Kataotaon!

- ENéyyete takukd m otoBeponia twv fdwtmv ouvdéos-
wv! To Tpoidv mTpémeTaL va ypnotoTmoleiTaL povo oe
{pLoTn Katdotaon.

* Mn otékeote TOTE €MAV( OTO TIPOTOV.

- Befawwbeite ot 1o mpoiov Ba tomoBetnBel owotd kat
olp@uVa e ¢ Tapoloeg 0dnyisc ouvappoAdynanc. Mn
owati) auvappoAoynan propei va odnyfoet oe tpavpatt-
aloU¢ Ka va emnpeaoel Ty ao@aketa kat m Aetoupyia.

Kivduvog cuvBAPng twv daytuAwy!
» Katd m dimhwon tou mpoidvtog, mpoaéxete ta ddytuAd aag.
Kivduvog paykcpatog!

Iuvappoloynon

o ) ouvappoAdynon tou mpoidviog, Ba ypetaoteite éva
katdMnAo katoaBidt (Oev mepthapPaverat otov mapadotéo
eomhiopo).

1. Agatpéote 1o uhik6 oukeuaoiag,

2. TuvapyoAoyrote To Tpoidv GTw Qaivetat T £tkoveg B - J.
3. ToroBetfote to mpoidv endvw oe emimedo £dagoc (Ewk. K).

AnoOnkeuon, kaBapiopog

Edv dev 10 ypnoomoteite, amoBnkelete To Tpoiov mavia
ateyvo kat kaBapd og Beppokpuaia dwpariou. KaBapiote 1o
Hovo pe éva vwrtd Ttavi kaBaplopod Kat émetta oTeyvGOTE T0.
THMANTIKO! Mnv kaBapidete moté to ipoiov pie woyup
kaBapiotika.

Yrodeierg w¢ mpog v andppudn
(] Anopplmera 0 npowv Kat Ta ukika ouokeuagiag
0PV i TIC LoYUOUTES TOTIKES TPOOLaYPaPES,
%A hiatnpeite ta uhika ouokeuaoiag (6w oakoUAeg
pepPpavng) pakpid and ta mawdid. Na meparrépw
TANPOGOPIES ATOPPLYNG TOU XPNTLOTOLEVOU TEPOIOVTOG
UTIOPE(TE VO EVIEPGVEQTE OO TV KOWOTNTa ) Tr) ONUOTIKI]
dtoiknon. Amoppirete To Tpoiov kat m ouokeuasia pe
@WK6 Tipog o mepPathov tpormo.
0 kndixoc avakikAwang xpnowelet oty ofpaven
a’;) 010QOpwY UAK@Y Lo TV EMavaypnotyomoinar oto
Yy kikhwpa avakoxkhwonc. 0 kwdikog amoteAeitat
a6 éva apPoro avakixkAwang yia to kikhwpa aélomoinang
kat évav apBpo, o omoiog emanpaivel 1o UKo
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Ynodeieig oxerika pe v eyyunon

kautn Swadikacia oépPig

To Tipoiov el KaTaoKeVaoTEL e peyaAn Tpocoyl kat umd

auveyn é\eyxo. H DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH

Tapéxet o€ 101WTEC TeNKOUC TehdreC Tpia ypovia eyyinon

ylo autd to Tpoidv amd v nuepopnvia ayopdc (Sudpketa

eyyunoewc), abpguwva pe toug akéhouboug Gpoug.

H eyyinon wyuet povo yio opahpata uhikwv kat enelep-

yaaiac. H eyyinon Oev kahdmret pépn Tou umoKewat og

kavovik ¢Bopd kat emopévig Bewpolviat Bepopeva

pépn (. pratapiec) A ebBpauota pépn omwg dakdmmec 1

eCaptipata amo yuoAL.

Awwaeig amd auth my eyyonon amokAeiovrat, og Tepimwon

TI0U T0 TPoidv YpratportotBnke Eapayéva fj Kataypnotika

1 v xpnoomouiBnke ota mhaiowa twv TpoPAemopevwv

0pwv 1 Tou tpoPAemdpevou 0poug xpAong i Oev Exouv

mpnBei mpodiaypagég Twv odnyLcv Xprong, EKToC Kat edv

0 Tehko¢ meAdTe amodeiel ot ugiotatat apapa ukikou

eneCepyaciag, to omolo dev opeiletat o€ piua amd TIC K¢ (Ve

KATAOTAOELS.

0t al10)0€1C eyyuo£6)C LXUOUY 10VO EVTOC TOU XPOVOU

gyyunogw Kat pe T urofoAn ¢ yviotag amddeéng

ayopdc. NapakaleioBe, howmdv, dmwg uhadete m o

amodeién ayopdc.

Le mepimtwon napanovay, ansuBuvBeite apyika oy kdtw-

B avorxt ypappn mAspwvikAg eCumnpémanc § emKoww-

vijote padi pac péow email. Edv ugpiotatal Bépa eyyuiocng,

Bo emokeuaooupe 1 Ba avikataotooupe dwpedv T mpoidv

f Bu ematpéPoupie T0 TGO 0yoPaC - GOPQWVE e TRV Kpion

pag. Aotrd dikatcpata ek e eyyuoenc dev upiotavial.

Ta vopupa dikawpatd oac, £01kd ot allwoelC eyyunoewg

évavtL tou exdortote AN, dev meptopidovrat Aoyw g

Tapoloag eyyunong.

*Me v avtikatdetaon g ouokeunc, aupguwva pe 1o NOMO
2251/1994, Eexwvaen ek véou 1) mepiodog TC eyyinanc.
Meta v Aién T eyyinang mpokimouoeC emokeuEg eivat
{I€ KOOTOG,

IAN: 515410_2510

TépPic EMada
Tel. 00800 490826606
E-Mail: deltasport@lidl.gr
@ Téppuc Kimpog
Tel.. 8009 4241
E-Mail: deltasport@lidl.com.cy

*1oy0et povo yua v EMada
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|!L.!| Lesen Sie uu.fmerksum die nuchfolgenfle

Aufhavanleitung und bewahren Sie sie
auf. Benutzen Sie den Artikel nur wie heschrie-
ben und fir die angegebenen Einsatzbereiche.

Lieferumfang (Abb. A)

1x Truhenbank, zerlegt (1- 6)
1 x Montagematerial (7 - 15)
1 x Authauanleitung

Technische Daten
Mafe: 88 x43x 38 cm (BxHxT)
Fassungsvermggen: 50 |

@ Maximale Belastung (Sitzfliiche): 100 kg

Herstellungsdatum (Monat/Jahr):
02/2026

Bestimmungsgemiifie Verwendung

Dieser Artikel dient als Sitzmaglichkeit im Innenbereich bis
maximal 100 kg. Der Artikel ist nur fiir den privaten und nicht
fir den gewerblichen Gebrauch bestimmt.

Sicherheitshinweise

Wichtig: Lesen Sie diese Aufbauanleitung sorg-
fiiltig und bewahren Sie diese unbedingt auf!

A Lebensgefahr!
- Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt mit dem
Verpackungsmaterial. Es besteht Erstickungsgefahr.

A Verletzungsgefahr!

+ Achtung. Maximale Belastung 100 kg.

+ Achten Sie vor der Benutzung des Artikels auf die
richtige Stabilitdt!

+ Stellen Sie den Artikel auf einen ebenen Untergrund.

+ Der Artikel darf nur unter Aufsicht von Erwachsenen
und nicht als Spielzeug verwendet werden.

+ Der Artikel ist kein Kletter- oder Spielgerit!

- Stellen Sie sicher, dass sich Personen, insbesondere
Kinder, nicht auf den Artikel stellen oder daran hoch-
ziehen. Der Artikel kann umfallen.

+ Stellen Sie den Artikel nicht neben Treppen oder
Absiitzen auf.

+ Verwenden Sie den Artikel nicht als Leiter oder als
Tritthilfe.

- Priifen Sie den Artikel vor jedem Gerbauch auf Beschi-
digungen oder Abnutzungen. Der Artikel darf nur in
einwandfreiem Zustand verwendet werden!

+ Kontrollieren Sie regelmdig den festen Sitz aller
Schraubverbindungen! Der Artikel darf nur in einwandfrei-
em Zustand verwendet werden.

- Stellen Sie sich niemals auf den Artikel.

+ Stellen Sie sicher, dass der Artikel sachgerecht und
gemiiB dieser Autbauanleitung montiert wird. Eine nicht
korrekt durchgefiihrte Montage kann zu Verletzungen
fishren sowie die Sicherheit und Funktion beeintrichtigen.

Gefahr von Quetschungen der Finger!
- Achten Sie beim Zuklappen des Artikels auf Ihre Finger.
Klemmgefahr!

Montage

Fir die Montage des Artikels bendtigen Sie einen geeig-

neten Schraubendreher (nicht im Lieferumfang enthalten).

1. Entfernen Sie das Verpackungsmaterial.

2. Montieren Sie den Artikel wie in den Abhildungen B - )
gezeigt.

3. Stellen Sie den Artikel auf einen ebenen Untergrund (Abb. K).

Lagerung, Reinigung

Lagem Sie den Artikel bei Nichtnutzung immer trocken
und sauber bei Raumtemperatur. Nur mit einem feuchten
Reinigungstuch reinigen und anschlieBend trockenwischen.
WICHTIG! Nie mit scharfen Reinigungsmitteln reinigen.

Hinweise zur Entsorgung

. Entsorgen Sie den Artikel und die Verpackungsma-

terialien entsprechend den aktuellen drtlichen
%A Vorschriften. Bewahren Sie Verpackungsmaterialien

(wie z. B. Folienbeutel) fiir Kinder unerreichbar
auf. Weitere Informationen zur Entsorgung des ausgedienten
Artikels erhalten Sie bei lhrer Gemeinde- oder Stadtverwal-
tung. Entsorgen Sie den Artikel und die Verpackung
umweltschonend.

/N, DerRecycling-Code dient der Kennzeichnung
a’;) verschiedener Materialien zur Riickfishrung in den
Wiederverwertungskreislauf (Recycling). Der Code
besteht aus einem Recyclingsymbol fir den Verwertungs-
kreislauf und einer Nummer, die das Material kennzeichnet.
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Hinweise zur Garantie und
Serviceabwicklung

Der Artikel wurde mit groBer Sorgfalt und unter stindiger Kon-
trolle produziert. DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH rdumt
privaten Endkunden auf diesen Artikel drei Jahre Garantie

ab Koufdatum (Garantiefrist) nach Mafigabe der folgenden
Bestimmungen ein. Die Garantie gilt nur fir Material- und
Verarbeitungsfehler. Die Garantie erstreckt sich nicht auf Teile,
die der normalen Abnutzung unterliegen und deshalb als
VerschleiBteile anzusehen sind (z. B. Bautterien) sowie nicht
auf zerbrechliche Teile wie Schalter oder Teile, die aus Glas
gefertigt sind. Anspriiche aus dieser Garantie sind ausge-
schlossen, wenn der Artikel unsachgemdif oder missbrduchlich
oder nicht im Rahmen der vorgesehenen Bestimmung oder
des vorgesehenen Nutzungsumfangs verwendet wurde oder
Vorgaben in der Anleitung/Anweisung nicht beachtet wurden,
es sei denn, der Endkunde weist nach, dass ein Material-

oder Verarbeitungsfehler vorliegt, der nicht auf einem der
vorgenannten Umstande beruht. Anspriiche aus der Garantie
konnen nur innerhalb der Garantiefrist unter Vorlage des Origi-
nalkassenbelegs geltend gemacht werden. Bitte bewahren Sie
deshalb den Originalkassenbeleg auf. Die Garantiefrist wird
durch etwaige Reparaturen aufgrund der Garantie, gesetzlicher
Gewdhrleistung oder Kulanz nicht verldngert. Dies gilt auch
fiir ersetzte und reparierte Teile. Bitte wenden Sie sich bei Be-
anstandungen zunichst an die untenstehende Service-Hotline
oder setzen Sie sich per E-Mail mit uns in Verbindung. Liegt
ein Garantiefall vor, wird der Atikel von uns - nach unserer
Wahl - fiir Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kaufpreis
erstattet. Weitere Rechte aus der Garantie bestehen nicht. Thre
gesetzlichen Rechte, inshesondere Gewdhrleistungsanspriiche
gegeniiber dem jeweiligen Verkdufer, werden durch diese
Garantie nicht eingeschrankt.

IAN: 515410_2510

Kundenservice Deutschland
Tel: 0800 5435111
E-Mail: deltasport@lidl.de

Senvice Osterreich
Tel.: 0800 447744
E-Mail: deltasport@lid|.at

Service Schweiz
Tel: 0800 56 44 33
E-Mail: deltasport@lidl.ch

Service Belgien
Tel.. 080012089
E-Mail: deltasport@lidl.be

®

®
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